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Ta'seijrati'gua

Presentacion

t Instituto Nacional t baujsi

ti ti'mua'te muatiaujtsi're’

t pa ri'pana’ yatia'ube'nen
pajra'nkura’n + modulo
Nete'yu'xan. Ndyari niukajkime',
a'upaetse mua guama’jpua’'me
tpa tiv'rirejsin pajra’uyu’xa
pajta ra'vjijbe'n.

Atjna i ti kime ti'muari'guan
maddulo, amuan i t ti'muamua'te
aniukaijti guayi'ti ajta ipajperi
kijka tirayi'ti, ayapa tirajchat
pua'me ipa rariren iya'ta  yu'xari
pajrajijba'mi’ ajta, ayapu ajta,
timuataririste'sin #pa ti'jtiauba’
petiu'xa pajta ra'vyu'xa
parafjiba’ aniukarin.

Tijna' ti'tivjsairejme, parafjijbe'n
mu'iti ipajperi rayitiguajme, aijna
i muare'ri tikai muare'ristajme,
a'najpa rataxe'be'sin ipa

ti'tt auguauni aijna  Yu'xari
ta'jijbi'guan pajta guaguaijkan
patijta a'tsu asa'upa' t ti kijka
guatete Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua‘tsite’n.

iTiamua tiaujtsi're' ipa eigua
tia'ja'gua’'mua’ten!

El Instituto Nacional

para la Educacién de los
Adultos te da la mas cordial
bienvenida al médulo Uso
la lengua escrita. Cora, con
el que podras continuar el
aprendizaje de la lectura

y la escritura.

Con los materiales del

mddulo, el apoyo del asesor

o asesora bilingue y tus
conocimientos previos, tendrds
la oportunidad de comprender
mejor los textos que quieras
leer y, al mismo tiempo,
expresar cada vez mejor tus
ideas oralmente y por escrito.

En cada unidad practicards

lo que vas aprendiendo,

con actividades sencillas y
amenas; en algunas requerirds
consultar y leer el Libro

de lecturas y disfrutar un
merecido recreo con el Folleto
Juegos con imaginacion.

iTe deseamos
mucho éxito!



Ti te'yu'sigua tijpind’
E'ijti einkime'n

E'ijna etse i Ti tiujsaire”:

¢ Para'tiauni ti'ti ti mud'ixate’ ti
ruxe'be' t yu'xari etse.

¢ Pardijijbe'n pajta te'yu'xan ti eigua
te'yu'si' ra'xatakan e'ijma ti'teche a
tiaitestiomua'.

+ Aijpa che'ta kime't yu'xari
tipua' pagua'kaxajtajme'n
pajta ra'kajetsepuajma’ e'ijpa
tivmuare'sin pajta elijti tue'n meye
ti ti'seijre’.

¢ Para'kayu'si'guajme ti'ti ti ari
tiu'muari'guaka'.




La escritura
en la vida diaria

Propositos
En esta Unidad:

+ |dentificards informacion
importante en los documentos.

s Leerds y escribirds textos con
informacion relacionada con la
familia.

¢ Usards la escritura para nombrar
y describir tus actividades y las
cosas que te rodean.

o Escribirés listas de objetos o de
actividades.

4%)




Etsen eirama'kan

\L

} yu'xari ajta + tt ta'ixate




Baujsi tigua'yu'xa
Tt muart’ '
ari'guan 1. I yu'xarijte €'ijti ti'xatajme

Auseijra mi seijrati'ra’j
jra mi seijrati'ra’jte pajta ra'vjibe'n mi yu'xarijt
xarijte.

IYAKUI TACHE MEXIKU

IYAT* TIEUTA TACHE NAYERI MAJ
TA'JAJNI'GUAKAJ ANAJTH U'NU'IGUA

YU'XARI T4 GUATETE ANAJTH AUVU’SI'GUAKA'

"
—— wmeor | ST TAARANANA

TIRAXATTH ANYU'SIGUAN

E'lUMA ANTIARUJME JOVA CANARE BAZ

£1JMA ANTIARUIME ANAKAIKAN ANTIMUTAKA GUAPUAKAJRETSE ANTIMUTAKA
ANAJTH GUANU'IGUAKA 06 DE MARZO 1961
AUTH ANUNU'IGUAKA EL NAYAR EL NAYAR
AUTHECHE AUTH TIAJARANAMUA AUTHEMAKAN
TIATA NUSU HTA  titd!

TIRAXA GUA BAUJSIMUA

EUTANTIAGUA YA'UPUARAN AURELIO CANARE
£1JMA ANTIARUIME ANAKAIKAN ANTIMUTAKA GUAPUAKAJRETSE ANTIMUTAKA

NAYARIT

AUYU'SI'GUAKA’ Ruri

MEDINA

NCHUTHRAJCHAY 28 PUAIN NINETRA AUTHEMAKAN BAKANJAPUA MEXICANA
BAZ DIAZ

EUTANTIAGUAE NAANAJRAN: ROSA
£1JMA ANTIARUIME ANAKAIKAN ANTIMUTAKA GUAPUAKAJRETSE ANTIMUTAKA

ACHUTH RAJCHAY AUTH E'MAKAN BAKANJAPUA MEXICANA

Maratapijte’sin dijnattt dlyu'siguan etsen, €ijna ti ayan tijxajta ¥ articuloetse 35 cédigo Civiltr auchan guatejbe iya 'utia tiaja'ranamua ba'kan japud:

El Nayar, Nayarit, 06 etse + mayo 2014 nineiraetse, nia xa'pintare’-

C. SANTOS DE LA CRUZ DIAZ

Auma guu’jayu'xc ma guunt’nuguale‘n
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Nete'yu'xan. Nayeri

o'W seguro pOLIZA TH MUATIABARI {MA TPMUAGUATE'N

#ﬂ,«# Popular \MA KIME' ANTIUJMU'ARE
ANARILAMR L

NAINJAPUA § T4 KAl TUIKU'!
. 1810190934 *

ANAJTE TIBAIRE TH ANAKAIKA: 28 DE AGOSTO 2013 AJNA 16 DE NOV. 2013 FOLIO: 1810190934

ANAJTY TIBAIRE TH AJKUA: 17 DE NOV. 2013 AINA16 DE NOV 2016. ANAIJMA RATIATABE: 28 DE AGO. 2013 8:53:57 am
ANAJTE MAXK*RA’\RA'ETSE AGUAUJYU’XA NOVIEMBRE 2016 AUMA: TIBAJAGUATE'

AUMA TIBAJA'GUATE’: TEPIC (JUAN ESCUTIA) ESTADO: NAYARIT

w YU'XARARA'N 1THATUIYU'XA A'CHUTH TIUTA'SIN HlA’:TESﬂAMUA'ME‘N

E'UTA’ NTIAGUA: PIZANO GUTIERREL CELESTINA 1

CURP: PlGC900502MNTZTL01

A'UTH E'CHE: JUYETA NTAYAU SEBAST\AN LERDO DE TEJADA 1480, NO CONTRIBUTIVA
COL. JRI TA'JTE, C.P. 43080, TEPIC. TEP!, NAYARIT

MUA‘KAYU'S\' IMA GUATlAU.IBA{RE'SlN
TIATA' NUSU HTA A'NAJTH GUANU'IGUAKA’ PARENTESCO

o L L R
_ 28 SEPTIEMBRE 2012 m

E'UNAT T MUATIABARRI tMA TlMUAGUATE'N MAJTA GUATARI TIMUATA'N E'UTH TE'SELRE’ t YU'XARIETSE T+ ETSEN TE'SEIRE’ A'UMA
TlGUAJA‘GUATE' AJTA MAJKAL MUAJIJBE'N A'UPA E'IRAKA'ITH PU'AME.

E'UTA’ NTIAGUA

PIZANO GUTIERREZ CELESTINA

PIZANO GUTIERREZ DAVID ALEJANDRO

1810190934 — 3 GUTIERREZ LEIDY YAMELY

ANAITHEME TI'BAIRE' E'INAL CECASOEH TIATTABIKU Al GUIKA NINE'IRA' AJNA 16 ETSE + NOVIEMBRE 42016 PUAIN NINE'IRA'ETSE
TIAUMA'KA, T AJTAGUA' IRATAGUAUN! E'LUNAL CECASOEH APU’ IYA'TANEN A'UMA GUAJE'PUTE’ AJNA 17 ETSE + OCTUBRE A 16 ETSE
TIAUMA'KA NOVIEMBRE 2016 ETSE PUA'N NINE'IRAETSE AINA A'UTH A'UTEJBE tMA TSAJTA'N GUIRATIA' MET\GUA‘PUTE'.

THNA' AUCHE' TI'BAIRE' tPA KIME' AYU'SI ¥ CECASOEH, t MAJMERI AYU'S MUA'TEBI KAMUCHE' |'MUARE'RI MUA‘YU’S\GUAN THPINA'
SEI NINE'IRA AYAN IYE'TSIJKIME’ RUSAY; t T\AHESTIAMUA‘ ME'N RUXE'BE'NU’ T+ MAINU' TI'NAJCHITA THNA TIRATA'SI+ TH T\U‘NAJCHIT\‘GUA
MAJNUIMI MEYAN TIRAJCHAt tMA TIGUA'UGUATE’N , MAJINUIMI GUA'YU'XA T4 TATIARA STH SE NINE'IRA' T KAl MUARE'R\STAKAN.

TIPU'A RUXE'BATH RY' |RA’URUREN M YU'XARI PAETSEN AGUA'YU'XA, APA A'TANEN A'UMA E'IRATIHHMA TIBA'YU'XA MEJMI RY RA'URUREN
MAJTA MUA’ IXATE'N E'LIPA GUARNI AMAINA

“+ Tt MUATIABATRI tMA T\MUAGUATE‘N NAIJMIKAJPU TAKFYPUA, KAPU XAPYN FMAATIAN RAMUARA tMA
TITHKIME TIMUATSE, MUAJCHI'RE T+ ANAJAGUA [YATAGUA AUMA TITHKIME ANTIUJMU'ARE."

TIPUA PAKAI VO'ITA + TITH PETlTU’KAlXATE’N E'UNA NUMERUETSE 08007172583 T+ GUAPUA
+ t anakaikan Kkime a'yu'st i tiaite tiamua'men a'ijna articulo 77 este bis 1,

de Salud

fraccion

Radrasimuaxin & t ayan tiv'taurd’

ajta sei ancurepin




Baujsi tigua'yu'xa

AUMA E'YU'SI ACHUMA PUAMA TIBOTADUN
CREDENCIAL T# KIME' TIUJUBOTADON

ACHU T+ RAJCHAt 88
= — TIATA NUSU #TA H
=

Nun;cu;-=.
C-5205 /N
LOC. CHUISETE 63530
DEL NAYAR, NAY

FOLIO 0000033364421 ANAJTE NINEIRAETSE AGUAUIYUXAKA
THRAINUMERU  CNMDAR23111218H400

w910l

f o
e

CURP. CAMAZSIZHNTNDROS | .

ESTADO 18 AUTH TIAJA’PANAm

AUTHE'CHE QO1A'UTI YAKFPUA Tt TIU'BOW

ANAJTH TABIJGUA 2012 T+AUCHE' TIBARE" 2022

IRAURASIMUAXFN

Tt BA'KAN JAPUA
TI'UTA NAINJAPUA

Vivir Mejor

CARTILLATH
NAINJAPUA

SRR LR e TAXURE

Cénare Boz ’
e o SEURE
TCABI-6103062. ) 'RENE'N
m-mgw;tmnM'fm‘“”m"” __Q‘.‘:’{.E/ 1P
AT AUTEIRE WA TSATIH TRURTUATE

ACHT PURNETSEMURAKIT! ] L _——

"|RA!
UKATE {MA 20 AJTA 59 PUAIN NINE'l

THTIUTRATE: AL

10
KUTECHE W

DIF =)
e ) EEm eewe
Juventud — o = - ‘
mna-mmm;wne SSSI‘E

I S

crP

UAKA'
m TARATIAGUA KUTAURUTC MNayor

L Jesas Maria

AUMETHE

qunrﬁ

Moyl WARGRA TR NINETRA
am £ WA KAN BANANIAPUA




Nete'yu'xan. Nayeri

Aundijmire’' mi igua'vri'ra’.

¢Ni peti'muajte eijna + yu'xarijte? Je Kanu

¢E'ini e'nia’ ain ti'pue'n?

¢E'ini ti'tabaire' i cartilla ti nainjapua seijre' + paj i'rene'n?

¢E'ini titabaire' 1 ta'jajni'guakaj a'naj ti u'nu'igua?




Baujsi tigua'yu'xa

(E'ini ti'tabaire' + credencial ti kime' tivju'botadon?

(E'ini ti'tabaire' + pdliza ti muatiaba'iri ima ti'muaguate'n?

t yu'xarijte ti te'seijre’ anakaikan, ée'ini e'ne'n petijichai?

E'van i e'ijta'ntiagua ajta a'uti e'che, éti'tani ajtagua’ ti
tiv'ixate' a'seijre'?




M

Nete'yu'xan. Nayeri

Auseijra i yu'xarijte pajta ratasimua’n eten e'ijti antiagua.

D

Vivir Mejor

CURR:

M et

CARTILLATH
THRAE'N Lyrp.ul‘aEhRm. Ty ENE T - .CE— N A| NJAPUA
ANTINUTAKA [ EATTRNTIAGUA _ Cénore Baz ___—

Jova

SEURE’
CP«BJ*&GT&U&IE * PAJ |,RENE,N

UKATE tMA 20 AJTA 59 PUAIN NINE IRA

‘“ -@ 2
Sumual dorse
Andﬂs;r T E .‘M“Em 0 PEMEX
2 l ”lAlEDs: FAMILI
Juventud B . ,.. ‘N
nmnh'mnwﬁunfﬁ'unatri AT

ISSSTE

—

AUTEMATAR A HANIARLA

cP

RATIAGU: AUNUTOUARA
e M Maria Noyer

) Jesus ¥

ALUTIECHE

Nayar
W

HRHIRA MEKHERATRA HINETRA

a) Pdliza ti muatiabad'iri ima ti'muaguate'n
b) Ta'jajni'guakaj a'naj ti u'nu'igua
ch) Credencial ti kime' tiuju'botadon

e) Cartilla ti nainjapua seijre'  paj i'rene'n




IYAT' TIEUTA TACHE NAYE
TA'JAJNl'GUAKAJ ANAJ TH U'NU'IGUA

@ YU'XARI TH GUATETE ANAJTH AUYU’SI’GUAKA'

THRAXATH AYU'SIGUAN
JOVA CANARE BAZ

E'lJMA ANTIA! RUJME

£1JMA ANTIARUIME ANAKAIKAN ANTIMUTAKA GUAPUAKAJRETSE ANTIMUTAKA
ANAJTH GUANU'IGUAKA 06 DE MARZO 1961
AUTH NUNU'IGUAKA EL NAYAR EL NAYAR NAYARIT
ANUTHECHE AUTH TIAJARANAMUA AUTHEMAKAN

AUVU'SI'GUAKA' Ruri TIATA NUSUHITA {ita"

TIRAXA GUABAUJSI
TIITANTIAGUA# YAUPUARAN AURELIO CANARE

MEDINA

EUMA ANTIARUIME ANAKAIKAN ANTIMUTAKA GUA’PUAKAJRETSE ANTIMU TAKA
ACHUTH RAJCHAY 38 PUAIN NINE'IRA AUTHE'MA KAN BA' KANJAPUA MEXICANA
E'UTA NTIAGUA NAANAJRA'N: ROSA BAZ DIAZ
EUMA ANTIARUIME ANAKAIKAN ANTIMUTAKA GUA'DUAKAJRETSE ANTIMUTAKA

ACHUTH RAJCHAY AUTH E'MAKAN BAKANJAPUA MEXICANA

C. SANTOS DE LA CRUZ DiAZ
jayu'" uantiaguate

Auma gudjayuxa ma guantiag aten

— tiaba'iri ima ti
ci)); ?chnlgt{okqj a'naj ti U,:U:ci;mU:OgUOten
redencial ti kime' tiuju'botadon

&) Cartilla t naini
artilla t+ nainjapua seijre’ + paj i'rene'n
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Nete'yu'xan. Nayeri

ot seguro pOLIZA T} r:‘\:AJ:TlABMRl {MA TPMUAGUATE'N

*‘K* Popular KIME’ ANTIUJMUARE
NAINJAPUA + THKAI TUIKU'L
* 1810190934 *
ANAJTH TIBAIRE' T ANAKAIKA: 28 DE AGOSTO 2013 AINATG DE NOV. 2013 FOLIO: 1810190934
ANAJTH TIBAIRE' T+ AJKUA: 17 DE NOV. 2013 AJNAE DE NOV 2016. ANAIJMA RAT\ATABE; 28 DE AGO. 2013 8:53:57 am
ANAJTH MAXK’!RA’IRA’ETSE AGUAUJVU‘XA; NOVIEMBRE 2016 AUMA: TIBAJA'GUATF_'
AUMA TlBAJA’GUATE‘: TEPIC (JUAN ESCUTIA) ESTADO: NAYARIT

w YU'XARARA'N 1THATUIYU'XA 'CHUTH TIUTA'SIN iTlA{TES’I‘lAMUA'ME‘N

E‘lJTA'NTlAGUA'. PIZANO GUTIERREZ CELESTINA
CURP: PIGC‘)OOSOZMNTZTLO\

A'UTHE'CHE: JUYE TA'NTAYAU SEBASTIAN LERDO DE TEJADA 1480
COL. #RITA' JTE, C.P. 43080, TEPIC, TEPI, NAYARIT

1

NO CONTRIBUTIVA

MUA'KAYU'SI' IMA GUATIAUJBNRE'SlN

FOLIO INTEGRANTE 'NAJTH GUANU‘lGUAKA' PARENTESCO
1810190934 -1 PIZANO GUTIERREZ CELESTINA _m
1810190934 -2 PIZANO GUTIERREZ DAVID ALEJANDRO w 08 ENERO 2011 m
PIZANO GUTIERREL LEIDY YAMELY _ 8 SEPTIEMBRE 2012 m

EUNAT T MUATIABAIRI tMA T\MUAGUATE'N MAJTA GUATARI TIMUATA'N E'UT TE'SEURE' + YU'XARIETSE T+ ETSEN TE' SEIJRE' A'UMA
TIGUAJA' GUATE' AJTAH MAJKAI MUAJIJBE'N A'UPA E'IRAKA'IT PU'AME.

ATNAJTEHME TIBAIRE' EUNAY CECASOEH TIA'TABI'KU'Al GUIKA NINE'IRA AINA 16 ETSE+ NOVIEMBRE 2016 PUAIN NINE'IRA'ETSE
TIAUMA'KA, T AJTAGUA RATAGUAUNI E'UNA CECASOEH APU’ [YA'TANEN A'UMA GUAJE'PUTE' AINATT ETSE':OCTUBRE A 16 ETSE
TIAUMA'KA ¥ NOVIEMBRE 2016 ETSE PUA'N NINE' |RAETSE AJNA AUTHA' UTEJBE MA TSAJTA'N GUIRATIA! MET\GUA'PUTE‘.

THINA' AUCHE' TI'BAIRE' 1PA KAME' AYU'S! + CECASOEH, + MAJMERI A'YU'S! MUA'TEBI' KAMUCHE' |'MUARE'R! MUA’YU'S\GUAN THPINA'
SEI NINE'IRA' AYAN IYE'TSKIME' RUSAt *TIAHESTIAMUA‘ ME'N RUXE'BE'NU’ TH MAJINU' TI'NAJCHITA THNA' TIRATA'SI# T TlU'NAJCHlTl‘GUA
MAJINU M MEYAN TIRAJCHA tMA TlGUA'UGUATE'N MAJNUIMI GUA'YU'XA THITATIA! RA'STH SE! NINE'RA T KA MUARE'R!STAKAN.

THPU'A RUXE' BATHRY |RA'URUREN Mt YU XARI P ETSEN AGUA'YU'XA, APA A'TANEN A'UMA E'RATIHMA TIBA'YU'XA MEJMI RY' RA'URUREN
MAJTA MUA' IXATE'N E'lPA GUARINI AMAINA

s ASUNIA AT T

“+TH MUATIABAIRI MA TIMUAGUATEN NAIMIKAJPU TAKYPUA, KAPU XAPYN TMAATIAN RAMUARK tMA
TITHKIME TIMUATSE, MUAJCHIRE Tt ANAJAGUA IYATAGUA AUMA TITHKIME ANTIUJMU'ARE."
THPUA PAKAL VOITA+TITH DETITU'KA\XATE’N E'UNA NUMERUETSE 08007172583 Tt GUAPUA

+ t anakaikan kime a'yusi ¥ timt'\amuu‘me'n alijna i articulo 77 este bis 1,

fraccién o oL Genere! g Salud

Radrasimua’xin + t ayan tiv'taura’

ajta sei ancurepin

a) pé/lza t+ mua .
o o t|qb0'+ri '|'m y
cﬁ; I?JOJnlgl{Cquj a'naj ti U,:U:Ci'gmuzqgucten
redencial ti kime' tiuju'botadon

&) Cartilla t naini
artilla t+ nainjapua seijre’ + paj i'rene'n



Baujsi tigua'yu'xa

. %%mm&%mL a) Péliza ti muatiaba'iri
@ CREDENCIALﬂ KIME' TIUJU +m0 tilmquuateln
s g b) Ta'jajni'guakaj a'naj
a0 ti u'nu'igua
”i%gj“c/::ﬁ%&sso = ch) Credencial ti kime'

w““zsoéoo /% tivju'botadon

e CAMNTORE 5

e) Cartilla ti nainjapua
seijre’  paj irene'n

Tibi'rastia'xi' mapajrusi'muagua’ mi ta'kayu'si'guajme, e'ijti
tirata'sijme.

Aipu piriki ti ti'baire' ti kime'
tivju'botadon tipua' ari'jta
guataujxe'be'n ajta ti'baire'

i paj kime' guata'seijrata.
Ajpu irataguauni tipua’ peri
18 pua'n nine'ira’ rajchaika,
tipua’, peri mui'ti pua'n
nine'ira’ tia'ra'sten.

Pdéliza ti
muatiaba'iri ima
timuaguate'n

Ta'jajni'guakaj
a'naj ti u'nu'igua
Aipu yu'xarijra’ pirik ti
ti'baire' mata' i tiaite

Credencial fiL' . T
- iluguaten guapua ajta ti
ti kime muaxa ti'ti paj tebijra’ puen.
tivju'botadon
Ti'baire' i paj ra'vyu'xa a'chu
_ maj meri timuagua.
Cartilla ti

nainjapua seijre’

R O Tiv'ta'be a'najti, a'tsajti ajta
i paj i'rene'n

1 . 1 Te 1 .
a'uti a'unu'iguaka’ ajta raxa
a'tian maj baujsimua'me'n.

17



#0

O
Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.
cTi'tani yu'xarijra’ etse a'seijre’ ti ra'xa a'na paj guanui'guaka'?
cTitani a'seijre’ anakaikan, ni efijta'ntiagua ka'nu' e'ijpa
antimu'taka?
cTi'tani yu'xarijra’ etse a'seijre’ a'uti e'che?
cTi'tani yu'xarijra’ etse a'seijre’ + paj araxitetaka'?
¢E'ini tiji ruxe'be’ + paj araxitetaka'?
©®  Autamud'rera ye:
18

Ruxe'be' tiaj ramua're e'ijtt ti'ti te'seijre’ i ti'ta yu'xari
etse tipua' teri rataxe'be'n.



Baujsi tigua'yu'xa

Ti muari'guan 2. 1 ti'ta yu'xarijra’ etse pu e'ijma
antia’'rujme

Aujijbe’ e'ijma ti'xa i tiaite.

Kasi' mua niakumpua, ¢ti'tani
puenia' ti ye a'uti e'che?

Aipu'jnia'u a'upa e'che iji ajkuakan
ma'kan.

A nije. Ariamyna + t+ ye e'ijpa
antiagua... amyjnuxa u'mua're.

l

¢(A'uti a'unu'iguaka'? ¢ Aipu
pitguataujmua’ tijnu’ neri
ra'kajche a'unia a'unui'guaka’
niajta nian e'che?

Tipua'+ sel etse para'kajche a'upa
e'che, ayajna aypapu'jpi akajcheti
e'ijt+ tia'rajtiagua ba'kankime

a'upa e'makan aipu’.

Jenid'u, eru rusat pu ruxa, najymi'
kime', e'ijtt ti't kime' te'ntiuymua're sat
ajta sat. ltejmi eme teti'quastiajtu’.

¢E'jpa ti'jmuare’? Kana
e'ini... nujtagua)jnia'u
ira'itiajkatsi, tipua’ sejxe'ba’
nia amuata'ixate'n e'ini
narini, neti'mua'ti eigua.
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Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

éTi'tani muaxajtaka’ + tiaite?
¢Titani metiaxajta mi tiaite?

Auseijra mi seijrati'ra’ pajta ra'vjibe’ne'ijma ti'xa t tiaite.

M:i ta'kayu'si etse naxu tira'kayu'xajra'ni mi ¢Ti'tani nakajcheti a'uti ye
t muaxa tebijra’ puen kaxu tsa a'uba'itst, e'jpa tijmudre’? -
tiarata'iti + Chuisete a'utia tigja'ranamua tipua' r ® 5

kai xa'pt'n te'yu'si'gua kamu tigja'muanajchite’n
a'muatumin. Tipua' pajmua'rerimi' tiu'taigua'u.

t muare'ri tej tian rajmuare’ atpu + yuri
tia guaguaste'n, amyxusi akajcheti
tikin teti'quastiajtu’.

Aundijmire' mi igua'vri'ra’.

t ti i guabira' etse tira'uyu'xa, éti'tani ajtagua’ yu'xarijra’ ruxe'be’
ti iramua're?
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Guaguauchi i tia'yu'xarijra’ etse ti'ti ti muaguabi eijna etse
patijpi tia'uyu'xa.

Atdata etse ma'kan paj antimu'taka:

Andana etse ma'kan paj antimu'taka:

E'ijma antia'rujme:

Peniaiche:

E'ijpa tijmuadre”:

A'chu ti rajcha'i:

A'utt a'unu'iguaka;

A'uti e'ma'kan ba'kanjapua:
A'uti e'che

Juye ta'ntayau:

NuUmero: Colonia:

Cddigo postal:

Auti tiaja'ranamua ba'kanjapua:

Estado: 21
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O
©®  Autamua'rera ye:
T+pua' yu'xari puataguauni, napa tiraseiran tijxa'pi'n
te'yu'si.
Guaguauchi ti'tani yu'xarijra’ etse mua'turate’ pati'jpi
ra'unaijmire’'n mi igua'vri'ra’.
¢Titani yu'xarijra’ etse ajtagua’ na'turate'™?
¢A'unini ye'jtiausin?
cTitani guaujxe'be' + nia tiv'taguauni?
@  Autamud'rera ye:
22 Ruxe'be' i paj + tia'yu'xa ti'jchai aja’'gua a'uti a'abitsi'ki

ajta ti'seijra’, ajta te'seijra na xa'pi'n. Tipua' sai
mua'turatia’ i tia'yu'xa guataguauchi pata’ rajcha'
pati'jpi te'irakuxin mu'ikaka peti'jcha'i.



Baujsi tigua'yu'xa

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua'tsite’'n “Ira’vtiauni guajkarijra’ ti tiv'ixate' i
ti'tayu'rietse” (Ti u'guajka 13) pati'jpi guame’n i Baujsi
tigua'yu'xa.

Tiche' taxagua tia'vjijbe'n tiajta tia'vyu'xa

Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse

i ta'yu'si' “Mara’ntatagua i juye
Tunkuwani” pajta rujime’ ra'vyu'xa
e'ijti ti'ratiaguajme ajta i chajta'na t
ti'ratiaguajme amajna.

Aundijmire' mi iguad'vri'ra’.

¢E'ini ti'tabaire' tia ramuajten + ti ti'ratiaguajme ajta + chajta’na?

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti 23

i'guaujmua‘tsite’'n “} nivkari ti ti'tijxa ti abitsi
(Ti v'guajka 23) pati'jpi guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.



Los documentos y nuestra informacién




Libro del adulto Q

Actividad 3. L
os documentos y su informacion :

Obse
rva las imé
s imagenes y lee los documento
s.

ESTADOS UNIDOS MEXIC

GOBIERNO DEL ESTADO DE NA
ACTADE NACIMIENTO

FECHA DE REGISTRO

DATOS DEL REGISTRADO
NOMBRE: JOVA CANARE BAZ
NOMBRE ) PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
FECHA DE NACIMIENTO: 06 DE MARZO 1961
LUGAR DE NACIMIENTO: JESUS MARIA EL NAYAR NAYARIT
LOCALIDAD MUNlGlPIO ENTIDAD
REGISTRADO: VIVO SEXO: FEMENINO

NOMBRE DEL PADRE: AURELIO CANARE MEDINA
NOMBRE(S) PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
EDAD: 38 ANOS NACIONALlDAD: MEXICANA
NOMBRE DE LA MADRE: ROSA BAZ DIAZ
NOMBRE (S) PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
EDAD NACIONALIDAD: MEXICANA

ANOTACIONES

se extiende este certificado en cumplimiento de lo dispuesto por €
de mayo de 2014, doy fe.

C. SANTOS DE LA CRUZ DIAZ
OFICIAL DEL REGISTRO CIVIL
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Uso
la lengua escrita. Cora

= seguro pOLIZA DE AFILIACION

1:‘(* Popular COMISIO NACIONAL DE
PROTECCION SOCIAL EN SALUD

PERIODO VIGENCIA ANTERIOR: 28 DE AGO. 2013 AL 16 DE NOV. 2013 FOLIO: 1810190934

VIGENCIA pOLIZA NUEVA: 17 NOV. 2013 AL 16 DE NOV. 2016 FECHA DE EXDEDlClON: 28 DE AGOSTO 2013, 8:53:57 am
MES DE REAF\L\ACK'DN: NOVIEMBRE 2016 MODULO: CENTRO DE SALUD

CENTRO DE SALUD: TEPIC (JUAN ESCUTIA) ESTADO: NAYARIT

DATOS DEL TITULAR APORTAC|ON FAMILIAR

NOMBRE: PIZANO GUTIERREZ CELESTINA

CURP: PIGC‘?OOSOZMNTZTLOl

DOMICILIO: CALLE SEBASTIAN LERDO DE TEJADA 1480,
COL. LOMAS ALTAS, C.P. 43080, TEPIC, NAYARIT

1

NO CONTRIBUTIVO

RELACléN DE BENEFICIARIOS

FOLIO INTEGRANTE NOMBRE W FECHA DE NACIMIENTO PARENTESCO
1810190934 -1 PIZANO GUTIERREZ CELESTINA W 02 MAYO 1990 ﬂ

PIZANO GUTIERREZ DAVID ALEJANDRO HOMBRE 08 ENERO 201 1 “
1810190934 - 3 PIZANO GUTIERREZ LEIDY YAMELY W 28 SEPTIEMBRE 2012

ESTA P('DLIZlA AMPARA LOS SERVICIOS Y LOS MEDlCAMENTOS DEL CATALOGO UNIVERSAL DE SERVICIOS DE SALUD Y DEL FONDO DE
PROTECClON CONTRA GASTOS CATASTROFICOS.

18\0190934—2

LA VALIDEZ DE LA lNFORMAClON DE LA CECASOEH £S DE TRES ANOS FINALIZANDO ELY6 DE NOVIEMBRE DE 2016. POSTEPIORMENTE, PARA
EFECTOS DE REAF\L\ACION, DEBERA APLICARSE OTRA CECASOEH, POR LO QUE DEBERA DRESENT’ARSE PARA LLEVAR ACABO SU REAFILIAC\ON

DEL 17 DE OCTUBRE AL 16 DE NOVIEMBRE DEL 2016 EN EL MODULO DE AFILIACION Y OR\ENTAC\ON.
DURANTE LA VALIDEZ DE LA |NFORMAC\ON DE LA CECASOEH, LAS FAMILIAS DEL REGIMEN NO CONTR\BUT\VO GOZARAN DE LA REAFIL\AC\ON

ANUAL DE MANERA AUTOMAT!CA; LAS FAMILIAS DEL REGIMEN CONTRlBUTl\/O DEBERAN ESTAR AL CORRIENTE EN EL PAGO DE SU CUOTA
FAMILIAR PARA MANTENER SUS DERECHOS VIGENTES, GOZANDO DE LA REAF\L\AC\ON ANUAL SIMPLIFICADA.

PARA CUAL(?UlER MODIFICA N A LOS DATOS CONTENIDOS ENLA PRESENTE pOLIZA, FAVOR DE DIRIGIRSE AL MODULO DE AFILlAClON Y
ORIENTACION UBICADO EN

clo

“EL SEGURO POPULAR ES pUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO pPOLITICO, QUEDA PROHIBIDO MY
USO PARA FINES DISTINTOS AL DESARROLLO SOCIAL
ATENDEMOS TUS DUDAS ENEL 08007172583, SERVICIO GRATUITO

REPRESENTANTE DE FAMILIA DE CONFORM\DAD CON EL ARTICULO 77 BIST,
FRACC\C)N 1,1, 0MD LA LEY GENERAL DE SALUD

FIRMA DE CONFORMI AD Y

ACUSE DE RECIBO




Libro del adulto

INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

REGISTR
padgtgliyes e lasan 62

— e0AD 88
SEX0 M

——————
e =
= 526/ N ————

LOC. CHUISETE, 63530
DEL NAVAR NAY.

FoLio 00000333644=' 1991 01
CLAVE DE ELECTOR Cl@? _— Se— l
CURP: CAMA23MM2HNTNDROS |

EZTADO 18 MUNICIPIO 009 = ﬁ5
EMCAI:IDAD 00l  SECCION 0258 |
ISON 2012 VIGENCIA HASTA 2022

Vivir Mejor

APELLIDOS Y NOMBRE: Cénare Boz
Jova

CABJ“&OSG{’JEZ

nnunmén;mmntum JEMPEDVENTE. /’
LNIDAL MEDICA: —_

ot . S -

Mujeres de 203 5g anos

DIF. 2
oo PEMEX

lSSSrE INTEGRAL DE LA FAMILIA

OMICILIO: Andader Samuel Marse 10
LLEYNQMEMTQ e
1}

Juv entud P
mmuwmumu uMCaQ DELEGACION

63177 Mayorit
ENTIDAD FEDERATIVA

crP

LUGAR Y FECHADE “P«UMIEW
Jesas Maria. B Noyor
ECACION

qumn;mm \CEm0 O DEL

Mayarit
ENTIDAD FEDERATIVA Dih MES ARO

27

0

8 ¢
&



Uso la lengua escrita. Cora

Contesta las preguntas.
éConoces estos documentos? Si No

¢Cudles son?

éPara qué nos sirve la cartilla nacional de salud?

éPara qué nos sirve el acta de nacimiento?

28




Libro del adul Q‘
2

éPara qué nos sirve la credencial para votar?

De los documentos anteriores, écudles tienes?

Ademds del nombre y domicilio, équé otra informacion
contienen?




Uso la lengua escrita. Cora

Observa los documentos y subraya su nombre.

APELLIDOS ¥ NOMBRE:

Jova

5B -610306/2

UNIDAD MEDICA: D (j —

EDAD:

CONSULTORIO Mo

Mujeres de 20359 anos
DATOS GENERALES:

Samuel Morse 10

dador
DOMICILIC: __Andgdor Samugr

Tepic
Juvgntud — ORO 0 DELEGRCION
COLOMIA/LOCAL

—m—— T

Ng?ﬂf‘“
63177 ENTIOAD FEDERATIVA
ce

uENﬁﬂME“ﬂk
LUGARY FREHA Jesus Maria, Bl Nayar
ECALION

Ty

)ﬂl/’ DA MES ARO
EN'mFEQEmWPI

a) Pdliza del Seguro Popular
b) Acta de nacimiento

c) Credencial para votar
d) Cartilla nacional de salud



Libro del adulto &
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&

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

GOBIERNO DEL ESTADO DE NAYARIT
ACTADE NACIMIENTO

LIBRO “ FECHA DE REGISTRO
_—
—wwero
S DEL REGISTRADO
BAZ

JOVA CANARE
NOMBRE (8) PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

DATO!

NOMBRE:

06 DE MARZO 1961
EL NAYAR NAYARIT
ENTIDAD

JESUS MARIA
LOCALIDAD MUNICIPIO
SEXO: FEMENINO

FECHA DE NACIMIENTO:
LUGAR DE NACIMIENTO:

REGISTRADO: VIVO
DATOS DE LOS PAD
AURELIO CANARE MEDINA
NOMBRE(S) PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
38 ANOS NAGIONALIDAD: MEXICANA
ROSA BAZ

NOMBRE (S)

NOMBRE DEL PADRE:

EDAD:

DIAZ
SEGUNDO APELLIDO

NOMBRE DE LA MADRE:
PRIMER APELLIDO

NACIONALIDAD‘. MEXICANA

EDAD

ANOTACIONES
de lo dispuesto por el Artfculo 35 del Codigo Civil vigente en el Estado, El Navyar, Nayarit, @ 06

Se extiende este certificado en cumplimiento
de mayo de 2014, doy fe.

C. SANTOS DE LA CRUZ DIAZ
OFICIAL DEL REGISTRO CIVIL

a) Poliza del Seguro Popul

b) Acta de nacimiento P

c) Credencial para votar

d) Cartilla nacional de salud -



Uso
la lengua escrita. Cora

32

G) pc,)llZCI del Se
guro Po
b) Acta de nacimiento IOU|Gr

gl; Creo!enciol para votar
Cartilla nacional de salud

= seguro pOLIZA DE AFILIACION
Ay e Popular COMISION NACIONAL DE
‘k PROTECCléN SOCIAL EN SALUD

PERIODO VIGENCIA ANTERIOR: 28 DE AGO- 2013 AL 16 DE NOV. 2013 FOLIO: 1810190934

VIGENCIA pOLIZA NUEVA: 17 NOV. 2013 AL 16 DE NOV. 2016 FECHA DE EXDEDlCléN: 28 DE AGOSTO 2013, 8:53:57 am
MES DE REAFIL\ACléN: NOVIEMBRE 2016 MODULO: CENTRO DE SALUD

CENTRO DE SALUD: TEPIC (JUAN ESCUTIA) ESTADO: NAYARIT

DATOS DEL TITULAR APORTAClON FAMILIAR

1

NOMBRE: PIZANO GUTIERREZ CELESTINA
CURP: PIGC900502MNTZTLO\

DOMICILIO: CALLE SEBASTIAN LERDO DE TEJADA 1480,
COL. LOMAS ALTAS, C.P. 43080, TEPIC, NAYARIT

NO CONTRIBUTIVO

DE BENEFICIARIOS

NOMBRE m PARENTESCO
SZANO GUTIERREL CELESTNA Wm
1810190934 - 2 PIZANO GUTIERREZ DAVID ALEJANDRO “

ESTA DOLIZ'A AMPARA LOS SERVICIOS Y LOS MEDICAMENTOS DEL CATALOGO UNIVERSAL DE SERVICIOS DE SALUD Y DEL FONDO DE
PROTECCION CONTRA GASTOS CATASTROF\COS.

LA VALIDEZ DE LA lNFORMACl(’)N DE LA CECASOEH £S DE TRES ANOS FINALIZANDO EL'\() DE NOVIEMBRE DE 2016. POSTERIORMENTE, PARA
EFECTOS DE REAFIL\AC(ON, DEBERA APLICARSE OTRA CECAS'OEH, POR LO QUE PEBERA PRESENT'ARSE DARA LLEVAR ACABO SU REAF\LIACION
DEL 17 DE OCTUBRE AL 16 DE NOVIEMBRE DEL 2016 EN EL MODULO DE AFILIACION Y ORIENTACION-

RELACION

FOLIO INTEGRANTE

\810190934—1

DURANTE LA VALIDEZ DE LA)NFORMAC\O’N DE LA CECASOEH, LAS FAMILIAS DEL RéGl'MEN NO CONTRIBUTIVO GOZAR/&N DE LA REAFIL\AC\ON
ANUAL DE MANERA AUTOMATICA: LAS FAMILIAS DEL REGIMEN CONTR\BUT\VO DEBERAN ESTAR AL CORRIENTE EN EL PAGO DE SU CUOTA
FAMILIAR PARA MANTENER SuUsS DERECHOS VIGENTES, GOZANDO DE LA REAF\LIACION ANUAL SIMPLIFICADA.

PARA CUALQU\ER MODlFlCAClON A LOS DATOS CONTENIDOS ENLA PRESENTE pPOLIZA, FAVOR DE DIRIGIRSE AL MODULO DE AFlLlAC\ON Y
ORlENTAClON UBICADO EN .._.._.__._______________________________________,

“EL SEGURO POPULAR ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO, QUEDA PROHIBIDO SU
USO PARA FINES DISTINTOS AL DESAPROLLO SOCIAL
ATENDEMOS TUS DUDAS EN EL 08007172583, SERVICIO GRATUITO

REPRESENTANTE DE FAMILIA DE CONFORM\DAD CON EL ARTICULO 77 BISY,
ERACCION 1,11, O W[l DELA LEY GENERAL DE SALUD

FIRMA DE CONFORMIDAD Y

ACUSE DE RECIBO




a) Péliza del Seguro Popular
b) Acta de nacimiento

c) Credencial para votar

d) Cartilla nacional de salud

O FEDERAL DE ELECTORES
Fﬁémm PARS VOTAR

@ INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

£DAD 88
NOMBRE sexo M
CANARE
MEDINA
AURELIO

DOMICILIO

C52S/N

LOC. CHUISETE, 63530
DEL NAYAR, NAY.

FOLIO 0000033364421
CLAVE DE ELECTOR CNMDAR23111218H400

CuRP: CAMAZ3IIIZHNTNDROG

ESTADO 18 MUNICIPIO 009 "%
LOCALIDAD 001 SECCION 0258
EMISION 2012 VIGENCIA HASTA 2022

AR DE REGISTRO 1991 O1

Une con una linea las columnas, segun corresponda.

Péliza del

Seguro Popular

Acta de
nacimiento

Credencial
para votar

Cartilla nacional

de salud

Es una credencial que

sirve para votar en las
elecciones y también como
identificacion. Se solicita
cuando la persona es

mayor de 18 afios, o seaq, al
alcanzar la mayoria de edad.

Es el documento en el que se
registra el lugar y la fecha de
nacimiento de una persona.

Sirve para registrar las
vacunas recibidas.

Es un documento que sirve
para que las personas
reciban atencion médica
gratuita y contiene
informacién personal.

o

%



2 Q Uso la lengua escrita. Cora

O

Contesta las preguntas.

¢En qué documentos aparece el lugar donde naciste?

{Qué aparece primero, el nombre o los apellidos?

¢En qué documentos aparece tu domicilio?

¢En dénde aparece tu huella digital?

éPor qué es importante la huella digital?

® Recuerda que:

34 Es importante identificar la informacion que contienen
estos documentos para utilizarla cuando la necesitemos.



. . <
Libro del adul % &
12

Actividad 4. Nuestros nombres en los documentos

Lee lo que dicen las personas.

Pues el lugar donde vives
actualmente, tu direccion.

Oye. compadre, ¢qué es eso S —— T
de domicilio?

Ah, bueno. Eso de nombre
completo... eso sime lo sé.

l

Si en el otro pusiste la direccion
donde vives, aqui sélo pones
el nombre del estado donde

naciste y ya.

Pues si, pero s6lo se pone, en
general, a qué se dedica uno. En
nuestro caso, somos agricultores.

¢Lugar de nacimiento?,
¢se refieren asi ya puse la
direccion donde naci
y donde vivo?

¢Ocupacion?
No. pues... otra vez me
atoré, porque si quieren
que les diga qué hago,
pues hago muchas cosas.

35




Uso la lengua escrita. Cora

Reflexiona sobre las preguntas.

éDe qué se traté la historia?
éDe qué estdn hablando las personas?

Observa la imagen y lee lo que dicen las personas.

Tienen que llenar este formato con sus datos,
sin equivocarse, ya que lo vamos a enviar al
banco, y si hay errores, no les van a dar su
dinero. Si tienen dudas, pregunten ahora.

¢Qué significa
nacionalidad?

-

Se refiere al pais donde naciste.
Como naciste en México, tu
nacionalidad es mexicana.

Contesta la pregunta.

Para llenar una solicitud, équé otros datos personales
necesitas saber?




Libro del adulto Q

4
&

Busca en tus documentos personales la informacién que se
solicita y escribela.

Apellido paterno:

Apellido materno:

Nombre(s):

Estado civil:

Ocupacion:

Edod:

Lugar de nacimiento:

Nacionalidad:

Domicilio
Calle: NUmero:
Colonia: Cédigo postal:

Delegacion o municipio:

Estado:

37



2 @ Uso la lengua escrita. Cora

O
®

Cada vez que tramites un documento, debes revisr
que tus datos queden correctamente escritos.

Busca qué documentos te faltan y contesta las preguntas.

éQué otros documentos necesito?

éDoénde los puedo conseguir?

{Qué requisitos necesito para tramitarlos?

Es importante tener siempre a la mano y en regla los
documentos personales; realiza los tradmites necesarios

28 para obtenerlos, saca varias copias y guardalos en un
lugar seguro.



Libro del adul Q’
2

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Memorama de
datos en los documentos” (Juego 14) y después continta con
las actividades del Libro del adulto.

Disfrutemos de la lectura y la escritura

Lee en el Libro de lecturas el texto

“El rey de Zinacantan” y después escribe
los nombres de los pueblos que se
mencionan en la lectura.

Contesta las preguntas.

¢Las imdgenes de la lectura te ayudaron para comprenderla
mejor? ¢Por qué?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “La palabra 29

invisible” (Juego 24) y después continta con las actividades
del Libro del adulto.



2

E'iina etse + ti etsen eirama'kan para'tiauni i yu'xari
ti ruxe'be’ tipua' teti'guata'ixate'n + tatiaitestiomua'
jamuan; aime jeme, parad'seijran ti aiguamud’
xataja'me ajta seika a'seira’ ja'me paj kai a'na
maja'gua iye'sei + yu'xari etse.



Baujsi tigua'yu'xa

Ti muari'guan 5. | nivkari ti aiguara’ a'xa ajta i ti
ruxe'be’ i yu'xari etse
Aujijbe' i ta'yu'si' pati'jpi rara'simua’xi'n i niukari ti aiguara’ a'xa.

25 etse + muakua maxkira'iraetse ajna 2017.
Ndana:

Anu a'tane tache, eru kand muatiau. Nia mua'ixate’ tikin
kand ube'neysin 1ji + niti nu jamuan ja'ume niajta  ne'iguara’
tia rutuamen # niya'kua t# tiku'i + t# ti'qua‘taka eme, na xa'pi'n
metitia'ube'ne + Tepi Nayarit, maj a'raki.
Tu'ijta.
Ayau Teresa
Aundaijmire’ mi igua'vri'ra’.

¢E'ini tibaire' eijna + yu'xari?

dA'tani ra'uyu'xaka'?

dA'tani rd'jijbe'n + yu'xari?

1
¢E'ini ti'ti guarini tipua' + a'ti + paj tirata'iti'ra kai ra'ujijbe'n?




#0

O

it a'ti ti tia'uyu'xaka' ni ramua'te + a'ti ti rafjijbe’n?

¢E'ini antioagua eijna + yu'xari?

t yu'xari t+ anakaikan ti tabijgua ayapu antiagua
kijkaiti'ra' ayapu ti'baire' ti ixati'ra' utaite a'ti ti kai
abejli' a'utejbe. Ayapu ti'baire' ti a'ti + niu'chiti'ra’ u'taiti’
paj ramua'te ti ruxe'be’ ti ramua're.

Aujijbe' i ta'yu'si’' pati'jpi rara'simua'xi'n i nivkari ti
aiguara' a'xa.

t Manguito, ti El Nayar tigja'ranamua + 22
muakua maxkird'iraetse tiauma'ka + 2017

Niamuachue'be' niaku' Maria Ofelia Aguilar Flores:

Yanu ti'mud'ixate’ paj ri' mateje'seijra’ pakai ti'ku'i.
Aijnu' mud'ixate’ a'ta + Rumualdo Flores yapu
tane amuatiamuarinia, a'yau i ti eitse' basta’,
w2 ya'kuari ajta a'ta Oli kapuji amuatiau tjpu'jna’jka
tiv'tiau + ndana ajta + taata.




Baujsi tigua'yu'xa

Puaijbi'ra' pu tiocjamuaa're'sima’ sei ajta sei, eru
tikai amuatiau, ayapu tigjaura'tsaka' tache.
Yapa ti'ra'n na'ri mi nita mupa'utdiite ti yeti'ra'n +
puaijbi'ra’.
Gua'chai eigua pajta muneje'tiaujtia’ naijmika
mua'tiaitestiomuad..
Rigoberto Aguilar Flores
A'ja’ ti basta’

Aundgijmire’ mi igua'vri'ra’.

¢E'ini tibaire' eijna + yu'xari?

¢E'ini antiagua eijna # yu'xari? Auyu'xa.

dA'tani ra'uyu'xaka'?

dA'tani rd'jijbe'n + yu'xari?

¢E'ini ti't guarini tipua' + a'ti + paj tirata'iti'ra kai ra'ujijbe'n?
43
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it a'ti ti tia'uyu'xaka' ni ramua'te + a'ti ti ra’jijbe'n?

t yu'xari ti anakaikan ti tabijgua ayapu antiagua
iti'ra’ ayapu ti'baire' ti ixati'ra' utaite a'ti ti kai a'bejli’
a'utejbe. Ayapu tibaire' ti a'ti ti kai ya'bejli' a'utejbe
tivju'tayu'se'n, aijnakime’, eijna etse ti i niv'chiti'ra’
u'td'ite ti ruxe'be’ ti'baireiku.

Aujijbe’ i ta'yu'si’ pati'jpi rara'simua’xi'n i nivkari ti aiguara'
a'xa.

15 pua'n nine'ira’ ye'stijra’

tita' tiamuai: Alicia Jiménez Gonzdlez
Baujsimua'me'n: Olegario Jiménez Fernandez
Casimira Gonzéle,z Herndndez
Ya'upuaritsi: Pedro Alvarez Carrillo
Fernanda de Jesus Lucreto

t tiaitestiomua'me'n ayatu tia'utatamua' tia amuata'inen
i ti te'ye'stijguan + 15 pua'n nine'ira’ yestijra' ajna 7 etse +
anxibi pua'n maxkira'ra'etse + 2017 nine'ira'etse + Yaujke'
Nayar, ti tioja'ranamua.

Tiajomuajchue'be’ tu ta'ju'n amajna a'utt e'ye'stijguaka
a'tsa muakua etse pua'n tiauma'ka + chumua'n 4:00 p. m.



Baujsi tigua'yu'xa

Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

¢E'ini tibaire' eijna i yu'xari?

¢E'ini antiagua eijna + yu'xari?

dA'tani ra'uyu'xaka'?

dA'tani rajchue'be’ ti ra'ujijbe'n?

¢E'ini ti't guarini tipua' + a'ti + paj tirata'iti'ra kai ra'ujijbe'n?

it a'ti ti tia'uyu'xaka' ni ramua'te + a'ti ti ra’jijbe'n?
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Eijna yu'xari ayapu antiagua inira’, ayapu ti'lbaire' ti
a'tian u'ta'inen maj aguatiaguixi'n a'utt teje'ye'stijgua
nusu seika ti'ti ti ruxe'be’. Ti iratatuire'n rusentakan
na'ri irata'iti'.

Ti muari'guan 6. ¢Ti'tani yu'xarijra’ ti'‘puen?
Gua'mud'tsite’ i igud'uri'ra'jte etse.

¢E'ini tetigua'muareran i tiaite tiati' ra'vjibe'n + yu'xarijte?
T+ aujijbi'guan + ta'yu'si'guajme, éni muari'riste’ + paj ramua're
e'ijma ti'teche i tiaite?

Aujijbe’ e'ijti tira'xa i ta'yu'si'guajme pati'jpi ra'vtakurustia’xi'n
eijna kime' X e'ijti tirata'sijme.

Presidio de los Reyes ti pitigja'riki Ruiz ti
tiagja'ranamua i 09 etse + guaika maxkira'ira’etse
tiauma'ka + 2017 pu'an nine'ira’ etse.

Niniau Adrian:

)i pu ube'neysin + Misael ti t'qua'taka ayjna jamuan a'yaxu
a'uti a'utejbe + chi' majtsajta’n tigua'gua'tia, pata’ ra'nbi'tin
ajtita Teresa, 1 kina'ra'n, # niaka t+ basta’, pajta + niatu'ru, mata’
guajtiaguate'n + tuberculosis ti quara'.

A'niau Juan



Baujsi tigua'yu'xa

Kijkaiti'ra'

, Kanu
Je Kanu i
ramua're

t Adridn ti'niausajra’ Juan pu
antiagua.

t ti ti'gua'taka + Juan pu
jamuan.

t Adridn tiku'tsi bastakan.

t ti ti'gua'taka titu'ru.

Chuisete El Nayar t# tiagja'ranamua, 30 etse tiauma'ka +
guaika maxkira'ira’ 201 7 nine'ira’ etse.

Niamuachue'be' niati'ru:

Ayanu tijxe'be’ paj kai t'ku'i.
Niamua'igua'u niki  niya'ube' Julio ari ratua + puru' ti
niatuiraka', + nia'j gjta inia tu'ri teyan tiu'taxajtaka’ tigj
rananan tiji mi tamu'n Pascual apuan tiu'tini + t# ti'tsana yuri.
Neti'chue'be' pata’ muniaja'uta’ixate’n iya'ta.
47
t atd'ru Francisco
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Iti'ra’

Kanu

Je Kanu g
ramua're

t Francisco imi pu e'che a'uti
niatd'ru.

Aipu + Julio a'tsara'n +
Francisco.

t Pascual tiyaujmud'.

t niatu'ru ratua + pury’.

A'ti Martin Carpio Bernabé
ajta i ira'ra'n, Lucia Blas Madera

Ya'upuaritsi: Fausto Altamirano Carrillo
gjta i tra'ra'n, Maria del Carmen Carrillo Lopez

Ayatu tia'utatamua' tia amuata'inen naimi' a'tiaitestiamua’ + t
te'ye'stiguan  t+ mi'bijguan + niyau t #ita
Juliana Carpio Blas

t ye'stijra’ ajnapu 24 etse + arasebi pua'n maxkira'ra'etse tiauma'ka
£ 2017 nine'ira'etse + teyujta Chuisete t a'utejbe El Nayar t
tigga'ranamua, a'tsa 09:00 pua'n etse tiauma'ka + a'ra'pua’.
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Baujsi tigua'yu'xa

Inira’

Kanu

Je Kanu g
ramua're

t pa'ri' ti iita' ayapu che'ta
antiagua ti' rundano.
t ya'upuaritsi atmu main pue'n

Fausto ajta Maria.

t ye'stijra’ ajpu pite'me 20 etse
i arasebi pua'n maxkira'ra'etse.

t Fausto ajta Martin aimu
guakumpuarijmua’ju'n.

t Juliana tijutsi bastakan.

@
Tiati' yu'xari d'jiba’ tiajmua'reran + ti kai a'yu'si', eijna
tiara'tiauni tiati'jta te'jijba’ na teti'taitejtia’ e'ijti tira'xa
yu'xari.



Nete'yu'xan. Nayeri

Ti muari'guan 7. | ti'neyu'xarijte ajta i netiaitestiamud’
Auyu'xa i ixati'ra' ti ta'guabi.

Aijnu kijka iti'ra’ yu'eguaka' #:

Niata' rata'ixate'n tikin:

Netia'nkure'pi'ne i iti'ra’ + ti ye'ite:

Inianu ti'riti'raoka # iti'ra’ i




2
2

Inianu tia'nkure'pi'ne i yu'xari inira' niata' a'ume'n a'uma:

Inianu tita'guaka niajta tiitiaka ayan inira’ ta':

Tipua' pakai a'na yu'xari tagua ti' mi paj auchen tia'jijbe,
auvyu'xa mi ti kura'simud'i etse, para'jkutan i ti ari tabijgua i
yu'xari ajta saike para'vruren i yu'xari.

51
Para'utamua'reran tikin ti gua'igua'ixate’n seika ti'ti tia

a'yu'xaka aipuji puenia' sejsi rari'ren i mua'tijra’.



Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse i ta'yu'si’
“} tura” ajta pati’jtapi ra'vyu'xa ti'ti ti enia’
yu'xarijra’ pi ti' xajta i ta'jijbi'guan etse.

t yu'xari + maj raxa + ta'jijbi'gua etse
aipu puenia’ +:

Aundijmire' mi iguad'vri'ra’.
éNi mua'ranajchaka’ + paj ra'vjijbe?  Je Kanu

Seika chijta muariti'ra’ auyu'xa ti ayan che'ta seijre’.

s Auguajka aijna etse Yu'xari guajkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua‘tsite’'n “} tira majrakite” (Ti u'guajka 25) pati'jpi
guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.



La familia en los escritos




Q' O Uso la lengua escrita. Cora

O

Actividad 8. Las palabras de parentesco
y su uso en los escritos

Lee el texto y encierra en un circulo las palabras de
parentesco.

3 de enero de 2017

Elias:

Te dejo la comida en la cazuela para que la lleves a la
fiesta de la cuadra.
Un beso, tu tia.

Contesta las preguntas.

¢Para qué sirve este escrito?

éQuién lo escribio?

éQuién va a leer el texto?

S



Libro del adul Q’
2

cQué pasaria si la persona a quien se dirige el escrito no lo lee?

iLa persona que escribid el texto conoce a quien lo va a leer?

¢Como se llama este escrito?

® Recuerda que:

El escrito anterior se llama recado y sirve para
comunicar informacién precisa a una persona que

no estd presente. Se utiliza para dejar un mensaje a
alguien que conocemos y que nos interesa que reciba
una informacién determinada.
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2 @ Uso la lengua escrita. Cora

O

Lee el texto y encierra las palabras de parentesco.

Ciudad Victoria, Tamaulipas, 23 de febrero de 2017

Hola, Jorge:

Primo, te perdiste toda la feria. Estuvo “muy padre”,
hubo muchos juegos mecdnicos y todos los puestos
de comida y antojitos que te puedas imaginar.

En la noche nos queddabamos de ver algunos
amigos para ir a los bailes. Me hubiera gustado
mucho que tU también la hubieras disfrutado,
pero los exdmenes son primero.

Recuerda escribirme para contarme cémo te fue
en tus exdmenes y decirme como estan mi tia y mi
abuelita.

Saludos a todos.

Tu primo Manuel

Contesta las preguntas.

¢Como se llama este escrito?

s  ¢Quién lo escribié?




Libro del adul Q’
2

éQuién va a leer el texto?

dQué pasaria si la persona a quien se dirige el escrito no lo lee?

iLa persona que escribid el texto conoce a quien lo va a leer?

® Recuerda que:

El escrito anterior se llama carta y sirve para
comunicarse a distancia. Se utiliza sobre todo cuando
las personas se encuentran lejos una de la otra; en
estos casos, este medio es muy eficaz.
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2 @ Uso la lengua escrita. Cora

O

Lee el texto y encierra las palabras de parentesco.
El sefior Francisco Arredondo Solaris
y la sefiora Martina Fernandez de Arredondo

Tienen el agrado de invitar a usted y a su apreciable
familia al bautizo de su hijo

Carlos Arredondo Fernandez
La ceremonia se celebrara el proximo sabado 19 de marzo
de 2017 en la catedral de la Plaza central.
Contesta las preguntas.

éPara qué sirve este escrito?

¢Como se llama este escrito?

éQuién lo escribio?




Libro del adul Q’
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dQuién se espera que lo lea?

cQué pasaria si la persona a quien se dirige el escrito no lo lee?

{La persona que escribid el texto conoce a quien lo va a leer?

Este escrito se llama invitacién, sirve para convocar a
las personas a asistir a ceremonias y eventos formales,
se envia por correo o se entrega personalmente a
quienes se quiere que asistan al evento.

Actividad 9. éQué documentos son?

Reflexiona sobre las preguntas.

59
{Qué sabemos de las personas al leer los escritos anteriores?

Al leer estos textos, ¢puedes imaginar la vida de las personas?



2 @ Uso la lengua escrita. Cora

O
Lee la informacion de los textos y marca con una X segin
corresponda.
4/05/2017
Hija:

Te llamaron de un trabajo. Dejaron este nimero,
31 11 1981 45, para que te comuniques con la sefiora
Margarita.

Tu mama

Recado

Si No Nose

La mama y la hija viven juntas.
La hija busca trabajo.
La hija tiene mucha experiencia.

Tienen teléfono en casa.



Libro del adul Q’
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Apodaca, Nuevo Ledn, 25 de julio de 2017.
Querido hijo:

¢Como esta la familia?, ¢y mi nieta adorada?
Te cuento que tu papa esta bien.
Espero que ahora te esté yendo mejor en el trabajo,
con eso de que tenias demasiadas cosas que hacer en tan
poquito tiempo.
Un beso a mi nuera. Escribe pronto.
Te quiere, tu mama.

Carta

Si No Nose

El vive lejos de su mamd.
Le va bien en el trabajo.
Su papd estaba enfermo.

Tienen teléfono en casa.
61



2 @ Uso la lengua escrita. Cora

El sefior Benito Vela Suéarez El seaor Manuel Gomez Ochoa
y suU esposa, Yy su esposa,
Adriana Romero Hores, Rosaura Suran Lima,

Se complacen en invitar a usted y a su
apreciable familia a la boda de sus hijos

AJW vy 7{&@1‘%

La ceremonia tendra lugar el 8 de mayo de 2017
en la iglesia de San Jacinto, a las 12:00 horas.

Invitacion
Si No No se

La novia se llama igual que su
mama.

Roberto es hijo de Benito Vela.

La boda es el 8 de marzo.

Don Manuel sera suegro

de Adriana.

62
Adriana y Roberto son novios
desde hace mucho tiempo.



Libro del adulto Q
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® Recuerda que:

Al leer podemos obtener informacion que no aparece
de manera explicita, ésta la podemos predecir leyendo
con atencion el contenido de los textos.

Actividad 10. Mis escritos y los de mi familia

Escribe la informacién que se solicita.

He escrito recados a:

Para avisar que:

He recibido cartas de:

Yo le he escrito cartas a: 63




Uso la lengua escrita. Cora

He recibido invitaciones para eventos como:

Yo he hecho y enviado invitaciones para:

Si no has escrito un texto como los anteriores, escribelo en el
cuadro, puedes copiar el formato y cambiar la informacién.

Recuerda que escribir es una forma de compartir nuestros
conocimientos.



Libro del adul Q’
2

Disfrutemos de la lectura y la escritura

Lee en el Libro de lecturas el texto “El espiritu malo”
y después escribe el nombre del
documento que se menciona en
la lectura.

Nombre del documento:

Contesta las preguntas.
éTe gustd lo que leiste?  Si No

Escribe alguna historia parecida.

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Zurciendo 65
silabas” (Juego 26) y después continda con las actividades

del Libro del adulto.



Etsen eirama'kan
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Ti kime' ira'ntivjmua'rera ajta ti kime'
tivju'muare'n




Baujsi tigua'yu'xa

Ti muari'guan 11. Ti kime' ira’'ntivjmua'’rera ajta ti kime'
tivju'muare’n

Aujijbe' i ta'yu'si'.

tsita t# tiymuare’, yurijnu guastia niajta + nia rajmuare’ eiguapu
tiymu'i, anakaikanpu ira'ba'quaun + chue a'utt tigja'quasti'guan,
irataguabiranpu + tanana chue muati'si t ru'i, t kuasi ajta muxa,
anakaikan guatebiyi t#)i ira'ntu'tun + yuri t#)i gje'ita’  bi'ra'ta’ ayan
che'ta e'ne'n tijira'nia’n tiji tiuju'tigjtuani irataguaun majkai ti'tian ma
titiaki'ka e'yrarura + quasti'ra’

T+ gjtanen anakaikan # ikiri,  basta’ aipuji ra)jtachuisin ti}i
tirakaxuxu'jte’n gjpuji rutuamen gja'gua Jiri japua nusu ta'tiasta’
a'uma a'rgjmua're + tigikuate, tiji rataxajta + tigjkuate jeme tikin pu'ri
ajtane + yuri, tipu'a ari guaka'nan # ikiri, + basta’ ajpuji rutime ti'titi
kiri ayan t mujme, xutsi ajta seika ti'té ajpuji ru'be’'nete'n mara'yatsan
naimi ¥ma ana e makan + gqua'tiaitestiamu'a metirgjna'chitiagu'a +
taljapua gmumi ra'yatsan.

Tipu'a ari tiukiren me ti'tsanan majta nain tiu'ra’sin mara’ba'quauxin
tt eitse’ bibejme  yuri agmumi guatiatuasin imu'ari matijta ru'si
raguastia’, gjta + seika karata'tsajtamu ru'tiatua'sin mejmi rakua'ni
ma‘jna + tiaitestiamu'ame’n tina ti'sei nine'ira'. Amujmi tigjautuan
muatt'si marataxatan tikin mu'rita ratapu'ajtaka’ #ma guatiaujbai
ajna bi'ra'ta’

67
Tasimu'axi' guaikake' e'ijti rini i ti a'ku'aitsipua tiji ratiajki'ti
itsita ti ti'muare’.
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Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

¢Ti'tani e'nia anpuein ipa ratasimu'axi?

éTitani e'ijguarini tipu'ajkai ratagua + ti tasimu'aiguajme # itsita
t ti'jmuare™?

Gua'muad'tsite’ i igua'uri'ra’jte etse.

cTitani kime' ira'ntivjmua'rera a'upa e'che?
¢t ti ra'xa anakaikan + t+ kime'n tivju'tagua nusu # ti kime'n
tiuju'muare'n nikijnu' aina' ki'pe ti kime'n tivju'muare'n?



Baujsi tigua'yu'xa

Majusimu’axi e'ijta’'ntiaguajme i ti kime' ira'ntivjmua’rera
e'ijtiye’i tirata'sijme.

Inianu tsapuate aitaja’puana,

Hsita ti tijmuare gud'ite majru'ara, chatsi niajta

pargos.

Ti titejya'mu'a Inianu tiaujuran mujme, ku'kuri,
yandj, kafé niajta tumati a'unia
e'che.

T+ titua
Inianu guatari ti'tagua
tu'pijkime iya ti tiu'xua ti

T+ ti'mijguaka tivju'guata.

guastari japua

Inianu mesa ti'ta'guaka, niajta

ipuari, kiye kamara'.

Ti ti'gua'taka P Y
Inianu ti'nana nigjta tigua'tuira +

T4 rugud'itepe seika.

Inianu chi guataguaijyi' a'unia

Chi' ti ta'guaka e'che.

o Inianu tigua'kua'itiagua +
Kiyejkime' ti ya'muate.
tita'guaka

69
Inianu japuanu ti'mijguaka.
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Ti muari'guan 12. ¢A'tani ti'a e'ijna i ti'ti?

Auseijra mi seijrati'ra’jte avtata’ pujme'n ti te'seijre’ pati'jpi
rara'stimua’xi'n i ti te'seijre’ amajna ari'rinta’ pujme'n ta'ji
riristan ima i tiaite tiv'muare’n.
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Baujsi tigua'yu'xa

24

-

o
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F

cTitani ti'guaujxe'be ti tivju'muare'n ajta ti kime'n iratiatagua
muare'ri?

cE'initiji tiv'jxe'be’ 1 ti kime'n tivju'tagua ajta ti kime'n
tivju'muare'n tipu'a ti'ti niajmuare’ri?

Gua'mud'tsite’ i igud'uri'ra'jte etse.

Autakurustia'xi' e'ijna kime' X i ti te'seijre ti kime'n
tivju'muare’n.

varillas tabiques
cuchara ti
kime' chi' ti tiaxkira'i

ta'guaka -
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kaujnari ti forraie
kara'sti J
botones : f{e e t+. :
titeiguataixi
sikiri ti be' ku'xa
chun
asarun
kaguayan
chinchorro kanuguad'
kud'itst'pua tsimu'ri




o
2

ti tijira'ka'iten

ka'ni
etsen

mesa vasija

Tia'uyu'xa e'ijti te'ntiaguajme i ti tiv'jxe'be’ ti kime'
ira'ntivjmua’rera ti te'seijre’.

Ti kime'
ira'ntiujmu’arera
Vv

Ti'titi tiv'jxe'ba’ a'yi'

Kiyejkime' ti
ti'ta'guaka

Chi' ti ta'guaka

Ti ti'gua'taka



Nete'yu'xan. Nayeri

T# rumuajka’
kime' ti'ta'guaka

T+ ti'tua

Aundijmire' mi igua'vri'ra’.

cE'initiji tiv'jxe'be' 1 ti kime'n tivju'tagua ajta ti kime'
tivju'muare'n tipu'a ti'ti niajmuare'ri?

cTitani muare'rijra’, peyan ti'xa, ti ri'ri ti iratagua tikai ti'tijkime'
nusu + ti kime' iratagua? ¢E'ini tiji?

Vel




Baujsi tigua'yu'xa

Go'ixate' seika i tiaite mipa ra'unaijmire pajta
gua'unamuaran e'ijma ti'xatajmu'aju’n a'ime.

Auguajka dgijna etse Yu'xari guajkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua’tsite’n “Ira'vtiauni guajkarijra’ ti kime'
antivjmu'are” (Ti u'guajka 15) pati'jpi guame'n i Baujsi
tigua'yu'xa.

Ti muari'guan 13. | ti'ti ajta e'ijti ti'baire’

Auseijra sei ajta sei pati'jpi ra'uyu'xa e'ijti antia'rujme i ti'ti,
e'ijti ene’'n kime' ira'ntivjmua'rera.

Inianu Pedro piriki. Aijnu

. | . ]
kime' niata

xami guabi'jte'n,

? ? ?

niajta

niata' i varilla mainguataten

niajta sei manrajcheti niarabijte'n

cemento kime'.



Nete'yu'xan. Nayeri

Inianu +puari, kama niajta
mesa ti'ta'guaka, aijnu i

niata' i kiye

antisijche, inu
niata' ra'ba'tatan

tataira'me inu

niajta + niata’

rameten i kiye.

T+ ti'gua'taka nu piriki.

Aijnu kime'

niata’ gua'upita

majti'kuku'i, i

niata ratagua i ti iru'kaite'n

ajta niata’

chuaxari etse ra'tigjrati.
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Autiasimu'a i tikime'n tivju'muare’n ti tiv'jxe'be’ tijna’
te'seire'jme amajna tijna’ ti'eyakan.
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Auyu'xa e'ijti ti'baire’ i tiaite majkime' ti'mijguaka.
Inianu titua ti'ti a'uti tiaja'tuigua
a'ijnuni kime' i ku'xa' niajta
kuape niata'...

Inianu kiyejkime' ti ti'ta'guaka
puen a'‘ijnuni kime' i kilabu
niata’...

Inianu ti ti'gua'taka piriki aijnuni
kime' i tu'pi niatd'...

Inianu ti rumuajka' kime'
ti'ta'guaka piriki aijnuni kime' i
itsari niata'..

Inianu itsita ti tijmuare’ piriki
aijnuni kime' i kugua (tiapusti’

78
ta'ntipiti) niata'...




Baujsi tigua'yu'xa

A'ti guata'igua'uri’ ti'tani enian kime' antivjmu'are pati'jpi
ra'vyu'xa ti timu'aguabi.

Ti kime' antiujmu'are:

t ti kime' tivju'muare'n ajta ti ratagua aipu tivjxe'be’:

Ayapu ti'ruren ti:
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Ti muari'guan 14. | nivkari tiajkime' ti'muare’
Gua'mud'tsite’ i igud'uri'ra'jte etse.

éNi a'na peti'gua'mudtsite ye i ti ti'muari'guaka muapa
rata'guaka pejpi ramuare'n i ti'muare'ri?

dA'chuni pua'maka kime' peti'mijguaka # tikime' tivju'muare'n?
ét ti kime'n iratagua ti'ti ti'ttani ruxa'be’ + pejpi ti'muare'ri?
Aunaijmire’ mi niukari ti titi'jme e'ijpajye’i ti'mijguaka.

t nia rajmuare’ aipu:

A'unia rajmuare’ + muare'ri nia ramuare' aipu puen:

E'ijti te'ntiagua + ti kime'n iratagua ajta ti kime'n tivju'muare'n
aijnu ti'xe'be' tipu'a neti'muare' aipu puen:




Baujsi tigua'yu'xa

Tiche' taxagua tia'vjijbe'n tiajta tia'vyu'xa

Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse i ta'yu'si’
“Ti kime'n antivjmua're i Zacarias” ajta
pati'jtapi ra'vyu'xa naijmi'n ima kime'
antiujmu'arerajme ima a'seijre’jme.

tma kime'antiujmu'arerajme aimu puen:

Aundaijmire’ mi igua'vri'ra’.

cTitani eitse' mu'aranajchaka’ mi jijbi'ra'etse?

Ni pamijna tichue'ba'ka ti antipu'arikitse' aujijbi'guaka'?
Je Kanu

cTitani ta'ntipua'rikitse' pejchueba'ka'?
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Los oficios y las herramientas
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Actividad 15. Los nombres de los oficios
y de las herramientas

Lee el texto.

Yo soy cortador de material para fabricar calzado. Mi
trabajo consiste en cortar a mano o con maquina todo tipo
de pieles u otros materiales para producir zapatos. Primero,
selecciono las partes que no tienen defectos; después, las
corto de acuerdo con los moldes necesarios y, por dltimo,
envio las partes adonde las unen o cosen.

Subraya tres acciones que debe realizar el cortador para
terminar su trabajo.
Contesta las preguntas.

¢Cudles son las acciones que subrayaste?

dQué pasaria si el cortador no realizara alguna de las acciones?
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84

Reflexiona sobre las preguntas.

{Qué oficios se realizan en tu comunidad?
¢En qué consisten las acciones que se realizan en cada oficio?

Une con una linea el nombre del oficio con el texto que le

corresponde.

Albaiiil
Costurera
Campesino

Trabajadora
doméstica

Asesor
Electricista

Chofer

Cocinera

Hago la limpieza en la casa.
Ayudo a las personas a estudiar.
Reparo aparatos eléctricos.
Hago y arreglo ropa.

Manejo un camion.

Construyo casas.

Preparo comida.

Cultivo la tierra.



Libro del adul Q’
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Actividad 16. éDe quién son estas cosas?

Observa las imagenes de la izquierda y de los objetos que
estan a la derecha; encierra los objetos que las personas
puedan necesitan para realizar su trabajo.




Uso la lengua escrita. Cora

Reflexiona sobre las preguntas.
¢En las situaciones anteriores los materiales o herramientas
son suficientes para que las personas realicen su trabajo?

{Qué materiales y herramientas necesitas para hacer
tu trabajo?

Marca con una X los objetos que cada persona necesita
en su trabajo.

varillas tabiques

cuchara sartén




Libro del adul Q’
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tela

computadora

guadafia

escoba

trapeador

botones

machete

lapiz

serrucho

recogedor
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pinzas cables

peine casco

Escribe nombres de objetos que se utilizan en estos oficios.

Oficio Objetos que se utilizan

Carpintero

Jardinero

Curandera



Libro del adul Q’
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Plomero

Chofer

Contesta las preguntas.

éPor qué son importantes los materiales y las herramientas en
cada trabajo?

cQue trabajo consideras que se puede realizar sin ningun
material o herramienta? éPor qué?

Comparte tus respuestas con otras personas y escucha con 89
atencion sus opiniones.
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Uso la lengua escrita. Cora

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Memorama de
oficios” (Juego 16) y después continua con las actividades del
Libro del adulto.

Actividad 17. Las cosas y sus usos

Observa la imagen y escribe el nombre de los objetos, segun
el oficio.

{Codmo estdn ustedes? Yo soy el doctor Felipe Pineda. Uso

el termdmetro para medir la temperatura de las personas,

el estetoscopio para escuchar su corazdn y respiracion, y

la bdscula para conocer su peso.



Libro del adul Q’
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Yo acomodo las cosas en una bodega. Uso y

para guardar las mercancias. También reparto

los pedidos, para eso uso la

Mucho gusto, yo soy cocinera. Uso el para
partir o picar los ingredientes, el para
ponerlos en la estufa y el para freir el

91
guisado.
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Dibuja la herramienta que necesita la persona en cada

imagen.

- Em o = Em E
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———————————

Escribe para qué sirven las herramientas que usa cada
persona.

Yo despacho productos en
una tienda y utilizo el lapiz

y papel para...

Yo soy carpintero y utilizo
clavos para...

Yo soy enfermera y utilizo la
bascula para...

Yo soy recepcionista y utilizo
el teléfono para...

Yo soy lechero y utilizo la 93
canasta para...
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Pregunta a una persona cudl es su oficio y escribe lo que se
te pide.

Su oficio es:

Las herramientas o materiales que utiliza son:

Las utiliza para:

Actividad 18. Las palabras de nuestro trabajo
Reflexiona sobre las preguntas.

¢Has pensado en todas las actividades que desarrollas para
realizar tu trabajo?
¢Cudntas herramientas utilizas?

o  ¢Qué materiales requieres para realizar las actividades de tu
trabajo?



Libro del adul Q’
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Completa las oraciones de acuerdo con el trabajo que
realizas.

Mi trabajo es:

Las actividades que realizo en mi trabajo son:

Los nombres de las herramientas o instrumentos que utilizo
para realizar mi trabajo son:

Disfrutemos de la lectura y la escritura
Lee en el Libro de lecturas el texto “La relacion del hombre
con los animales” y después escribe los trabajos que

realizaban los animales.

Los trabajos son: 95




Uso la lengua escrita. Cora

Contesta las preguntas.

Qué fue lo que mds te gustd de la historia?

éPor qué trabajaban los animales en el cuento?

éPor qué tenemos que cuidar a todos los animales?
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E'ijna etse i ti etsen eirama’kan para’'mu’ati €'ijti
ti'baire’ a'chuti ti'pu'ama i ti tia’kayu'siguajme tiji
muatiabaire’sin pata’ ratagu tipu'a mua’utiaturate'n
a’'naj, €lijpajye’i tiv’nanan, nusu para’kayu’xa na'ri
ira’'usei. Pajta ramu’areran ipa saike tira’'uyu’xa.
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Ti muari'guan 19. 1 ti'ti ti tia'kayu'si'guajme
Auseijra mi seijrati'ra’ pajta ra'vjibe’'ne'ijma ti'xa t tiaite.

T+ ayan ti'riki 1

1 Guaka tibe' 10 kilu t tsinaka 4 pu'amaka t

2 kilutaju 5 litru + binagre seri
5 kilu + j#'ru 10 pua'maka 30 kilu + maseca
5 kilu + ku'kuri repollo 15 kilu + harina
Cpp— t'pa'ure’ 5 kilu + ku'kuri tuxa, basu,
10 kilu + tumatyi ta'nku'ku itia't, kuape

t kime'
ira'ntaurijxt'n

5 kilu + jamaika
15 kilu + asuka

5 bolsa+guase
3 kiluu'na

\

T+ ayan ti'riki 2
25 etse i arasebi maxkira'irg",
Niaru'tapijsin § nia fiu'taguausin jijpu antiaruti:
kime'n niata tia'uguajiste’n + t 8 cgjaita'ute
tina'turate ti't. / 30 cajai sapun # muini
?& . 5 cajai aceite
5 puin kustq i mujme
[ | N N 5 pu'an kusta i asuka
o 4 . y : 3 pu'an kusta i haring
&° ﬁ% \ ; 3 \ 20 paquetes pu'amaka
‘ "LQ_. \ | _. , maseca
=7
)

%8 = | v, (s X e 2 pu'an kusta i arro




Baujsi tigua'yu'xa

T+ ayan ti'riki 3

Sane'ixatia' e'ijsa antia'rujme nainkime', a'tsuka.

T+ ayan ti'riki 4

- Tiayj tiu'teseiran niki naijmi'n
tetiu'nanai tma tiu'taguau
a'uma tiguaja'mu'ate.

Aya'niaka ru'itepi tt
tia'kayu'si' t tiu'jxe'be.
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Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

¢Titani efijmarure + tioite + d'seijre™?

¢E'ini mejmi + tiaite ratagua maijta rd’jijbe'n i ti tia'kayu'si'?

Ti muari'guan 20. | ti'ti ajta i ti tia'kayu'si’

Auseijra mi seijrati'ra pajta ra'ujijbe’n i ta'yu'si.

PR

L

wo Eijna ima gua'pua ayamu ti'mua'tse majnu' ankura'ujbi'tin
sai ajta sai tia'kayu'si' guatiatagua titijma tiv'taguausin ima
tiu'taxe'be'sin mati' aruche.



Baujsi tigua'yu'xa

Aujijbe’ mi tia'kayu'si' A napetie'itejtia’.

Tia'kayu'si' A
Muata Taza
Mulin ltia'i
Bateyu Nagua
Cazuela Jamud'i
Xa'ri Basu
Mesa Kumuari
Cama Jarru
Tuxa' Tasi

Aujijbe’ i tia'kayu'si’' B pati'jpi ra'ba’jajpuaxi'n i ti ruxa‘jna’
je'ne'jme i tia'kayu'si' anakaikan.

Tia'kayu'si' B

| Chun Bancas
Cama Basu
Pala Rastrillo
Pico Kugua
Tiapuai Pixkara'u
Taza Sikiri
Asarun Carretilla
Tasi Mesa
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Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

dA'tani ratiataguaka' + tia'kayu'si A ajta + tia'kayu'si B?

EE'ini ti?

t tia'kayu'si'guajme eiguapu rukujta’ akabatime e'ijma
antia'rujme i+ tiaite, ti'ti, ti ti'ti i'jnajchite’'n nusu seikaj
ti'ti. Ti'baire' ti ira'uyu'xa ajta iraseijra ti'titi tiv'ixate' ti
ruxe'be’.

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua'tsite’'n “} ta'itiaura'stime i ti'ti” (Ti v'guajka 17)
pati'jpi guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.

Aujijbe’ i muari'ra’ pati'jpi ra'ba'guauni sei amijna.

- Tiamua ta'utagua.
w02 - T1ichi'sei u'tiatagua.
- Ti chamiri sei u'tebijpua.
- Tivju'nanan ti tivjxe'be' ti tivjmu'ate + yaujra'n.



Baujsi tigua'yu'xa

Tia'kayu'si' etse auyu'xa ti'ti ti tiv'jxe'be’ tiji a'ijna v'tagua
e'ijpa jene'n abad'ja. Guataseijrate’ mi ti ti'muamua'te.
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Ti muari'guan 21. ¢A'najni tejxe'ba'jta'yi’ i ti
tia'kayu'si'guajme?
Auyu'xa i tia'kayu'si'guajme tijna’ tiv'jxe'be'jme.

Tia'kayu'si' t+ tiaunanain
t t ruche ti'xe'be’

1 seriyu, 1 sapun t muini,
1 kilu + asuka, T kilu + maseca,
1 kilu+ harina, 1 kilu + mujme,
8 t tumati, 2 ji'ru, 5+ ku'kuri.

Tia'kayu'si' tt ti'’xe'be’
tma santu ye'sten

| 20 metrost listuni t satke e'nia ti'igua‘iguajme,
15 pu'amaka + panyu, 20 pu'amaka + kantira', 8
pu'an docenas + kueti, 20 pu'amaka + kuape ti ti'ta'sti
t+ satke ti'igua’iguajme, pu'amaka t kuape lustre t
104 satke ti'igua'iguajme, pu'amaka + kuape crepe t satke
ti'iqua'iguajme, 20 pu'amaka + kuape t ti'ta'sti
satke ti'igua'iguajme, 20 kilu  xijka tt re'in, T kilu
tjgkua t# muini.




Baujsi tigua'yu'xa

GCua'puaka + yu'xari
tikaixt te'yu'si’, sei
ku'xa', sei kuane' tt
kime'n tijira'urauna,

sel tt kime
tijira'ntipiten, sei caja

t t kime'n tijiro'igua'n,

sei tt kime' tuju'bijte'n,
sel ft faitiguajme, seli
yamujme, sei caja +

crayola.

Ay

Ti tia'kayu'si' + t+ tiujxe'be' + f tiuju'mua'tia

Xataxa ti'tajni matt men + maj tiu'tiat namua. TiQ'kGYU'Si'_’} ft kime'n ilnclr'nua
15 i chun, 10 tiapuai, 10 muatsute mata' i kiye ufiatagua tma efen fe'ye sten
a'uba’jajpuaxi'n, 20 pu'amaka + nana)j ti sikira,
100 pu'amaka t kiye tt ti'kile'in, 50 + kiye t+ ti'tittjme,
8 pua'maka t kiye ta'tiaguixt'sin, 100 pu'‘amaka
xamua t abe'pijrixi'sin.
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Gua'muad'tsite’ i igud'uri'ra'jte etse.

¢E'ini tiv'tiobai + ti tia'kayu'si'guajme mi ta'seijrati'guaetse ti
a'seirejme?

¢t muari'ra’ ni ayanad'jche'ta te'irane  tikai tia'kayu'si' jamuan?
¢E'ini iji?

Tiche' taxagua tia'vjijbe'n tiajta tia'uyu'xa

Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse i ta'yu'si’
“EE'initiji tipu'a u'mi'ni anmu tiratia're’sin
aragua'puaka pua'maka?”’ pati'jtapi sei
guateyu'xa i tia'kayu'si’ ti'ti ti ti'ujxe'be
i mi'chi ti japuan tiji'tia're'n, e'ijti 5
tia'xataka' i ta'yu'si'. T =IO

Aundijmire' mi igua'vri'ra’.

cTitani pajtagua muaritira’ mua'te? Auyu'xa efijtikai ruxa’ guase'iri.

106
Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua'tsite’'n “Tiv'guaun i ti'ti” (Ti v'guajka 27) pati'jpi
guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.
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El uso de las listas
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Actividad 22. Las listas de objetos

Observa las imagenes y lee lo que dicen las personas.

Situacion 1

Ajos y orégano... ya tengo.
Creo que eso es todo.

2 kilos de codillo de puerco
2 kilos de maciza
6 bolsas de maiz precocido
y descabezado
Y4 de kilo de chile guajillo
100 gramos de chile de arbol
1 kilo de cebolla
3 lechugas romanitas
2 manojos de rabanos
1 kilo de limén
12 kilo de tortillas para dorar

Situacion 2

Después de acomodar la
mercancia nueva, sacaré la
lista de lo que hace falta.

25 de julio de 2015. Hoy entran:

8 cajas de huevo
30 cajas de chocolate
. 5 cajas de mazapan
4 10 costales con 50 bolsas
I -
N, de dulces
b 20 cajas de chicle

108 =1 | = ’f’ T



Libro del adulto

Situacion 3

T TS |

[

[ i
: b

Vamos a hacer una lista
para calcular cuantas b
personas son.

¢A quiénes vamos a
invitar a la boda?

15
fezs

Situacion 4

Vamos a revisar si

compramos todo lo

que pidieron en la
escuela.

Aqui tengo la lista de dtiles.

109



Uso la lengua escrita. Cora

Contesta las preguntas.

dQué hacen las personas en las imagenes?

¢Para qué leen o escriben las personas la lista?

Actividad 23. La lista y las cosas

Observa la imagen y lee el texto.

110
Esta pareja piensa casarse y cada uno hace una lista de las

cosas que van d necesitar para su casa.



Libro del adulto Q
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Lee la lista A con atencion.
Lista A
Trastes Sillas
Estufa Lavadero
AL | |
:‘T\[ Ll(.:UlUb de quio
limpieza
Hamaca Ollas
Sdbanas y cobijas Cortinas
Mesa Librero

Lee la lista B y encierra los objetos que se repiten en
la lista A.

Lista B

Cama Letrina
| Almohadas ~~ Mesa
| nstalacidn de | Sl
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Contesta las preguntas.

éQuién hizo la lista A y quién la lista B?

éPor que?

Las listas son una forma de organizar la informacion;
en ellas se incluyen nombres de personas, objetos,
ingredientes, etcétera. Nos sirven para llevar una
relacion ordenada de sus elementos, para su

registro o verificacién. Una lista puede ayudarnos a
recordar una informacion determinada y nos permite
trabajar mejor y ahorrar tiempo, energia y sorpresas
desagradables.

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “El orden de las
cosas”’ (Juego 18) y después continua con las actividades del
12 Libro del adulto.



Libro del adul Q’
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Lee las siguientes actividades y escoge una de ellas.

- Cocinar tamales.

- Construir un cuarto.

- Confeccionar una prenda de vestir.

- Comprar Utiles escolares para tu hijo.

Escribe una lista de las cosas que necesitas para hacer la
actividad que escogiste. Muéstrasela a tu asesor.
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Actividad 24. ¢Cuando usamos las listas?

Escribe las listas para cada caso.

¢Qué canciones vamos a tocar Lista de canciones
hoy en la fiesta?

Para empezar, pues “Las
mananitas”; después les tocamos
“Sergio el bailador" para que
se ambienten, luego “Juana la
cubana”y “El baile del venado”
Al altimo les tocamos “Flor de
azalea", cuando todo esté mas

tranquilo.

Lista de las compras en la tienda

me traigas dos
cajas de cereal,
una botella
de aceite, dos
latas de atin,
un frasquito de
café, una bolsita
de azicar, tres
paquetes de
galletas y una lata
14 de chiles en rajas.



Libro del adulto

Lista de atiles escolares

"Palomea" los dtiles que te vaya nombrando,
asi veremos cuales nos falta consequir. Un lapiz
Tenemos: dos cuadernos, un lapiz, una goma, Una regla
un sacapuntas, una caja de colores, un Unas tijeras
pegamento, una regla, unas tijeras, un libro de Dos cuadernos
cuentos... Un estuche de geometria

Un sacapuntas

Una caja de colores
Un libro de cuentos
Una goma

Un pegamento

Lista de gastos
Hay que tener bien claros los gastos de este
mes. Tenemos que comprar la despensa en el
mercado, los zapatos de los nifios; también
pagar la renta, la luz, el agua, el teléfono. Hay
que comprar el abono para las plantas y las
semillas para las granadas y los chiles.



Uso la lengua escrita. Cora

Reflexiona sobre las preguntas.

dQué tan Utiles fueron las listas en las imdgenes anteriores?
¢Las actividades habrian resultado iguales sin ellas? éPor qué?
Disfrutemos de la lectura y la escritura

Lee en el Libro de lecturas el texto “El jaguar castigado” y

después escribe una lista de los animales que intervienen en
el cuento.




Libro del adul Q‘
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Contesta la pregunta.

éQué otras historias relacionadas con animales conoces?
Escribe en qué son diferentes. g

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Buscando la
imagen perdida” (Juego 28) y después continta con las 1z

actividades del Libro del adulto.
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Nete'yu'xan. Nayeri

¢E'ini nata'a niati' ramuara'ka i nia tia'vyu'xaka'
e'ijna ti tivjsaire'?

Aba'guau i ti xa'pi'n tira'naijmire’.

¢E'inina’ tin mua'utaseijra + muare'ri eijna ti ti tivjsaire'?
a) Muare'ri
b) Guap# muare'ri

ch) Kapu muare'ri

¢E'ini muata'a pati autejche ipa rajtaguaka'?
a) Nanu'
b) Guapi' nia muarisa'

ch) Nia muarisd'

¢E'ini e'nia’ # muare'rijra’ eitse’ mua'ranajchaka?
a) Ti ira'vjijbe'n
b) Ti ira'uyu'xa
ch) 1 ti  Yu'xari tafjijbi'lguan

¢Titani muare'rijra’ eitse’ muatamuare'riste?
a) T+ ira'unaijmire’n
b) T+ ira'uyu'xa
ch) T+ iranaijmire’'n



Auyu'xa mi pajkai tiamu'a ramu’are e'ijna ti tivjsaire'etse.
Gud'ixate' miti ti'muamua'te.
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Nete'yu'xan. Nayeri

Guandijmire’ pajta ra'vjibe'n ka'nin.

Yanu antiagua:
t nia niaiche:
Yanu te'ntinmud're:

Na'ranajchi:

Majusimua’xi’ e'ijti tirata'sijme mi ta'yu'si'guajme, e'ijti

tirata'sijme.
a) ¢E'ini antiagua? Auti e'che
b) ¢A'uni a'unui'guaka'?
) ¢A'uni a'unui'guaka Fliipa tijmudre
ch) ¢A'najni
a'unui'guaka'? A'utt a'unu'iguaka’
e) ¢A'uni e'che? E'ijta'ntiagua
g) ¢Ni niaiche ka'in A'naj t guanuiguakd’
rusa+?
i) ¢A'uni tiajajmuare’? Peniaiche

2lonwfy odfig (1
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Baujsi tigua'yu'xa

Tia'vyu'xa e'ijti te'ntia’'rujme mi yu'xarijra’ etse ipa ti'jchd'i.

Aujijbe’ mi yu'xari pajta ra'vyu'xa e'ijta'ntiagua.

Chuixtre', Chuisete tt tigja'ranamua t 25 etse + arasebi
maxkira'ira’ etse tiauma'ka + 201 7.
Taata:

Napu nata'a t nia ra'nkure’pi mt iti'ra’, napu xa'pt'n + t'ri +
ninGana ari a'tsu, eiguanu e'ijpua’ tia'nmuajka.
Nia muamuariti' t+ ari a'yaxuri Carlos ari eitse' tibe'sejsin
pu'ri utiya'uymua'te a'uma tigja'uyymua'te. José pu'ri
ti'muare’ ttpua’ meri ratatuani a'tsu tiagamumuarin.
Mupa neje'tiaujtia’ mua'tiattestiamua’.

Ayau t Cristina

t yu'xari atpu: 2




Nete'yu'xan. Nayeri

Aba'guau i xa'pi'ntari'ra’ ti ain puen.

ETi'tani €nia’ ain pirikt # ti raxa ye tiaitestiomua™
a) Ndana, taata, muare’ri
b) Ndana, tdata, yaxuri, ti’ri
ch) Ndana, taata, yaxuri, ayau

dAtani rateyu’xaka’ + iti'ra’?
a) + yaxujra'n Carlos.
b) t+ ayaujra’n Cristina.
ch) t+ tadatajra’n.

¢Atajni jeme guame i iti'ra’?
a) + yaxujra'n Carlos.
b) t ayaujra’n Cristina.
ch) t+ tdatajra’n.

Guad'kajetsepua a'tiaitestiamua'. } nivkari paj kime' ti
a'iguamua’ xajta.
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Baujsi tigua'yu'xa

Auyu'xa e'ijti enia’ gua'muare’ri i tiaite.

Inianu anti'jmuare’ + chue japua yurijnu guastia, mujme,
xutsi, ku'kuri, tumatyi mejmi naimi + netiaitestiamua' amuan
tiarajcha't  ti'ti tiajrakua'ni.

Inianu ti'ta'guaka, mesas, kiye kamara' ima ti'naijkate' +
tioite iya maj guache chajta’.

Inianu + chi' ta'guaka, maj tsajta'n tivjmua'te, jaxu' xami ti
kuasi kime', niaj ru'guataunte'n, niaj chuata' ru'guara'pita
nigjta airayi' jimi # niaj tivtaguajra'ni.
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Auseijra mi seijrati'ra’, aujijbe’ mi ta'yu'si' pajta
ra'unaijmire’n.

Santos Lamas Cdnare nu antiagua. Kiyejkime' ti

ti'ta'guaka. Aijnu kime' ¥ muare'ri t
be'e niajta niata' + tabla antisijche,
niatijtani 4 nigjta

niaratebi'jte'sin niata' i ta'taka' + puerta ti etsen a'bijti'gua
ja'me.

Auguauchi i Kuapé ti ra'xajta a'chu ti tiv'muari'gua e'ipa
e'nia’ etse tia'mua’tiajmi, jamuan mt ti ti'muamua’te.
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Libro del adulto

¢Cémo me senti durante el trabajo realizado en
esta unidad?

Selecciona la respuesta correcta.

Qué te parecieron las actividades de esta unidad?
a) Dificiles
b) Muy dificiles

c) Fdciles

¢Como te sentiste al momento de realizarlas?
a) Tranquilo
b) Muy nervioso
c) Nervioso

¢Cudles fueron las actividades que mds te gustaron?
a) Las de leer

b) Las de escribir
c) Las del Libro de lecturas

iCudles fueron las actividades que mas se te dificultaron?
a) Las de contestar
b) Las de escribir

c) Las de completar
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Escribe tus dudas de esta unidad. Coméntalas con tu
asesor o asesord.
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Libro del adulto

Completa y lee en voz dlta.

Me llamo:

Mi estado civil es:

Me dedico a:

Me gusta:

Relaciona con una linea las columnas, segun corresponda.

a) ¢Cdmo se llama? Domicilio

b) ¢Donde nacid? Ocupacion

c) ¢Cudndo nacid? Lugar de nacimiento
d) iDdénde vive? Nombre completo

e) ¢Es casado o soltero? Fecha de nacimiento

f) ¢En qué trabaja? Estado civil

‘uobdnNdQ ‘(4
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Escribe los nombres de los documentos personales que
tienes.

Lee el documento y escribe su nombre.

Culiacdn, Sinaloa, a 31 de mayo de 2013,

9
'.

Mama:

\

Me dio gusto recibir su carta. Qué bueno que papd ya esta
bien, porque nos habiamos preocupado mucho por su salud.
Le cuento que su nieta Azucena estd creciendo mucho y ya
dice algunas palabras cortas.

En el trabajo me va bien. Ahorita tenemos mucho quehacer
por lo de la compra de uniformes para los nifios que van a
entrar a la escuela.

Saludos a todos por alld, un abrazo.
Su hijo Jaime

El documento es:
128
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Libro del adulto

Selecciona la respuesta correcta.

¢Cudles son las palabras que se refieren a la familia en el
escrito anterior?

a) Mamd, papd, trabajo

b) Mamd, papd, nieta, nifios

c) Mamd, papdg, nieta, hijo

éQuién escribio la carta?
a) Su nieta Azucena
b) Su hijo Jaime
c) Su papd

¢A quién estd dirigida la carta?
a) A Culiacdn, Sinaloa
b) Al trabajo

c) A la mamd

Describe a tu familia. Utiliza palabras de parentesco.

129

D'qD ISD.[SGHdSGE]



Uso la lengua escrita. Cora

Escribe cudl es el oficio de las siguientes personas.

En este negocio, lavamos y planchamos la ropa cuidando
que no se maltrate; por lo regular nos dejan prendas
delicadas o dificiles de lavar en casa.

Yo reparto la correspondencia en las casas, también en
algunos negocios y empresas. Ando por muchos lados.

Mi trabajo es muy bonito, aunque no es remunerado: cuido
mi casa y a mis hijos; preparo la comida; y lavo y arreglo
la ropa, pero siempre pido el apoyo de mis hijos y de mi
esposo, porque la casa es de todos.
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Observa la imagen, lee el texto y complétalo.

A s e e

Me llamo César Maciel. Soy dulcero.

Uso una grande para los dulces

de leche y cajeta. Ahora preparo una mezcla de

Junto con tu asesor o asesora, busca en la Hoja de 131
avances lo que necesites volver a estudiar.



2 B,

tiujsaire’

Japuan
tii'kamua'stira'ni
E'ijti einkime'n

E'ijna etse + T+ tiujsaire’:

+ Pajtiauni ti'ti ti ti'seijre’ mi ti
matiauseijre'etse, ti ti'seirejme
a'upa e'che ajta d'upa e'che
ba'kanjapua.

¢ Puamud'stira'sin pajta paijna
maxkira'ira’ ti gua'itesin kime'n
guatia'baire'sin pajta paijna
tachué simud'ird’jra’ ta'seijre’ pejpi
ramua're a'upa pija'riki ajta a'tsu ti
auyaugua.

+ Paralfjijbe'n pajta te'yu'xan yu'si'ra’
kijka titijme'n e'ijti tue'n a'upa
e'che ajta ti'ti paj mijguaka tijna’
tiu'me.

+ Peyd'uita pajpua’me pajta ra'yu'xan

e'ijpa ti'xa tijna’ tiv'me.




Para recorrer los
caminos

Propositos

En esta Unidad:

¢ Descubrirds lo que forma parte
de un paisaje, los lugares de tu
comunidad y el lugar en que vives
dentro de nuestro pais.

¢ Reconocerds y utilizards
calendarios y croquis para ubicarte
en el tiempo y en el espacio.

¢ Leerds y escribirds textos cortos

con informacion sobre tu localidad

y tus actividades en el tiempo.

Expresards por escrito tus ideas

sobre el tiempo.

%

’

_’
'

Unidad



Etsen eirama'kan

T+ etsen ajtioma‘kan ttjna’ matiauseijre’




Baujsi tigua'yu'xa

Ti muari‘guan 25. Tijna' ti'seijre’

Auseijra mi seijrati'ra’.

Auyu'xa ti'ti paj guasei.




Nete'yu'xan. Nayeri

Para'seira mi ta'seijrati'gua, autakiruste' eijna kime' X ti'ti ti

xa'pi'n.
Kanu
Tijna' ti'seijre’ ti etsen ajtiama'kan Je  Kand mad'ja’
gua'

Tu'guapa'tsa pu je're’be + mueij.

t jiri taij tu'itaninei a pu je'ita’
itsitd a'utejbe.

t ba'ti ta'jmua tajapua pu
e'seijre’.

t a'uti ba'stime i chajta'na pu
imi a'utejbe i teyu.

t natsari ta're'be pu je're'be
a'ubatime ba'ti ta'jmua.

t a'uti ba'stime i chajta'na pu
imi a'utejbe i teyu.

t mu'tsita’ pu a'utaka' + j§j
ta'itianami' bi'yetsi ta'uka'stime.



Baujsi tigua'yu'xa

Auyu'xa e'ijti ye'i tijiya'ra'sti tijna’ ja ti be' ta'ba'stime ajta
a'uti téyu a'utejbe, eijna kime' i nivkari.

e g natsari ja ti be' _— o

ba'ti tajmua tarebe  ta'ba'stime isitd mu'tsita
ti'guasti'guajme juyé ta'uyau mueij i9j taij

9 gvd] vy Y ) ta'itionami’  tu'itaninei
jatia'na tu'guapa'tsa  tajmua jaij juye
L o kiyé taij ti - .
chajta'na jaitiri etsen guab jir] nakd;

Tipua' pajimi e'rajra'ni ja tt be' ta'ba'stime:

t jetsepua'ri tari'riste’ tiaj raxa e'ijti ti'e'ne’jme, e'ijti
tive'ne’jme nusu e'ijma je'n i tiaite. t jetsepua’ri etse
ayatu tiraxatan ti'ti ti eitse' guaujxe'be' ta'ji + ja'tt ti
ra'jijbe'n nusu ranamua, ya'vitaja'ra'ni ti'tt tiaj xajtaku.
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Nete'yu'xan. Nayeri

Ti muari'guan 26. ¢E'ini ye'i tijiya'ure'nen a ja'gua'?
Auseijra mi seijrati'ra’.

1. Ta'jtabijgua t
ti'mua'reribe ajta
apua'ke pina'
tia'rajtiagua

2. Muakuake'
tu'quapitijme monjas
ta'ntiagua

3. Anpuyjme'n a'utt
ajtabijgua estela
ta'ntiagua

4. Aunpujme'n
tigjtike'taujuye ajta
e'ita’ tigjtike’ ajta
tejmata’

5. A'uma my'chite
e'tia'ukuaka

6. A'uma t takuatsi
a'qua'kaka ajta +
ta'nténine'i teymata’
puime'n

7. Byjrd'ite' #
tigja'rgjtiagua

8. Ba'tt Tajtabijgua
antipiti

9. Chi' tgjtuguan t
e'irglka

10. Muarijse tigua'chi’

11. Ta'jtabijgua Ukari
ta'ntiagua gjta
Tigua'chi't Gua'ti't

12.Teyu Chimez
ta'ntiagua

13.Tt anpyjme'n a'ure’nian
a'ut gua'ti't teyu
a'utejbe




Baujsi tigua'yu'xa

Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

dA'uni pi tigja'riki?
iNi pa'ye'ikaka amajna ja'gua? éNi pa'mua’jmi?
dA'uki pujme'n iyakui México a'utejbe amijna?

Auyu'xa e'ijpa ye'i tigja'ure’nen aja’'gua’ ajtagua’ maja'ye
amajna Uxmal, ajmi' imi maj a'chajka’ amajna nainjapua
Yucatan, je'ita’ kuameché ajta teijmata’ bejli' pujme'n i México.

1. Tipua' mud padn iya'utiaba A'uma mi'chite e'tia'ukuaka (5),
da'uni pujme'n pa'tanejsin tipua' Muakuake' tu'guapitijme
monjas ta'ntiagua pa'ume'n (2)?

2. Tipua' paman iya'utiaba A'uma  takuatsi a'gua‘kaka ajta
ta'nténine'i teijmata’ pujme'n (6), éa'uni pujme'n pa'tanejsin
tipua' a'uti + Chi' tajtuguan ti e'irajka (9)?
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Nete'yu'xan. Nayeri

3.Tipud' ja'ti anna iya'uvtiabaka a'uti Teyu Chimez ta'ntiagua
(12), éti'tani paratd'ixate'sin ti anna a'ure'nen a'uti a'utejbe
i Ba'ti Ta'jtabijgua antipiti (8), a'uni pujme'n e'ira'ututa e'ini
pujme'n guaruti?

4. Tipud' jo'ti anna iya'utiobaka Bujra'ite' ti tiaja'rajtiagua (7), ée'ini
petiratd’ixate'sin tiji an ara'sti Chi' tajtuguan ti e'irajka (9)?

Guara'ra' a'uti e'seijre’ i ta'jtabiguajme Uxmal pati'jpi
ra'vtakurujte'n X i ti xa'pi'n.

Tipua' an iya'utiaba a'uti + Chi' tajtuguan ti e'irajka (9), tiji an
ara'sti a'uti ayan tiaja'rajtiagua Muarijse tigua'chi' (10) amapa
pujme'n a'ura'rute:
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[] Aririnta' pujme'n
[] Altata’ pujme'n



Baujsi tigua'yu'xa

Tijna' Muakuake' tu'guapitijme monjas ta'ntiagua (2), tiji an
ara'sti Muarijse tigua'chi' (10), ajpejpi:

[] Puatdieiye, pudiira'tuta ari'rinta’ pujme'n pajta’i paan tanen
A'uma i takuatsi a'gua‘kaka (6).

[] Puatdieiye, pudiiratuta altata’ pujme'n, paan tanen
A'uma mi'chite e'tia'ukuaka (5) ti'ki an iya'ure'nen Muarijse

tigua'chi' (10).

Tijna' a'uti + ta'jtabi Ta'jtabijgua Ukari ta'ntiagua ajta Tigua'chi'
i Gua'ti'ti (11), tiji anna iya'ra'sti a'uti a‘utejbe Ba'ti Ta'jtabijgua
antipiti (8), ayapu u'rini:

[1 Puatafjeliye, pudiira'tutan adtata’ pujme'n an Teyu
Chimez ta'ntiagua (12) parataban i juye ajta pakai ara'sti
Ta'jtabijgua ta'utejbe.

[1 Puatdie'iye, pud'ira'tuta ari'rinta’ pujme'n, ajtagua’
e'ira'tutan autata' pujme'n tiji ira'na'sti.

Aunaijmire’ mi igua'vri'ra’.

EE'ini ti't rini tipua' tiakai xa'pi'n tiratd'ixate'n i ja'ti e'ijti ye'i
tigjo'ure’'nen a'uti a'uye'imi?
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Nete'yu'xan. Nayeri

AE'ini tiji ka'nejri ti xa'pi'n tijiirataxd e'ijti ye'i U'rini?

Ti muari'guan 27. Tijna ti'seijre’ netsi ti a', niachajta’'na
Aundgijmire’ mi igua'vri'ra’.

cA'uni etsera’ eitse' na a'use'iri?

cTitani rabaire' tiji eitse' na guase'irigua’n, nusu, ti'tani auxua
amajna t kai guaxua maja'gua'ye?




Baujsi tigua'yu'xa

Auyu'xa e'ij ti gue'n amajna. Ayan guarichi mati' ti'jxe'be’
eitiaurastime’n.

Guamua'tsi + pajeri' sei stimud'irajra’ a ja'gua’ ma'kan a'uti eitse'
muaja'ranajchi i'xe'be' patijpi sei a'ti guataguabi ti rayi'ti ti
mua'utesimu'aire’n. Ta'ji ayan e'ne'n mua'utiataben, ruxe'be' paj
rajetsepua tijna’ pua'ma e'nia’ tiv'xua amajna.

- Auteyu'xa a'uti pi tiaja'riki, tijyati: tipua' #tsi pt i'rijka, + chi',
i bi'yetsi, + sajrapua, i jaj ti be' ta'ba'stime, nusu + itsi ti
tiv'tiajka.

- Auteyu'xa a'tsaj ti piti'riki mi seijrati'ra’ etse tij a'tsa
guatapua'ren, tika', chumua'n nusu tapua'rijmd..

- Tia'kayu'xajra’ ti'ti paj xe'be' ti a'seijre’ tij + maj titiakika, nusu
tiaite + seijrati'ra’ etse.

3
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Nete'yu'xan. Nayeri

- Aijpulji, auyu'xa elijpa ti'jxe'be’ maj auguiti'gua i ti'tian, i maj
titiaki'ka, nusu + tiaite paj guajtiagua'xi.

Aujijbe’ pajta ratesei niki ruxa'je’'n i seika tigua'yu'xa.
Saguavjrixate’ e'ijti enijke’' amua'ranajchi ajta e'ini tiji guap#'
amua'ranajchi.

Aijpa aaasise'ira’ pata’ ra'vyu'xa e'ijti gue'n a'upa e'che.
Guaxajta ti'ti ti guaxua, a'tsajni mua'seira’jmua'yi’, a'uni
eitse’ pujme'n me'tivjsa'iri ajta a'uti eitse’ a'mua'tsiki, ti'tijma
e'ijmaru'jka i tiaite, nusu ti'ti seika.




Baujsi tigua'yu'xa

Tiche' taxagua tia'ujijbe'n tiajta
tia'uyu'xa

Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse i
ta'yu'si' “Tukan” pajta'i ra'vyu'xa ayan
pati' tia'mua'te e'ijti guae'n a'uti e'che
aminkura'n titsika'i.

t tijna’ matiauseijre’ niajramua'tse yapu
gue'n:

Aundaijmire’ mi igua'vri'ra’.

éNi sai pu'mua're + pina'se muariti'ra' ti # paj ra'vjijbe?

Je <> Kanu <>




Nete'yu'xan. Nayeri

¢E'ini enijke’ mua'ranajchaka' # muariti'ra™? ¢E'ini tiji?

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si’ ti
i'guaujmuad’tsite’n “Juye ti a ja'ure'niain a'uti chue ti naseijre”
(Ti u'guajka 29) pati'jpi guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.




Lo que forma parte del paisaje




Uso la lengua escrita. Cora

Actividad 28. El paisaje

Observa la imagen.

Lo

Escribe lo que observaste.




Libro del adulto

Sin ver la imagen, marca con una X la opcion correcta.

Elementos del paisaje Si  No

Los magueyes estdn en el valle.

El volcan estd en medio del bosque.

El mar estd encima del cielo.

El puente pasa sobre el rio.
Las palmeras estdn cerca del mar.
La iglesia estd a la orilla del pueblo.

La presa estd al pie de las montafias.

Escribe como llegar desde la playa hasta la iglesia, utilizando
las siguientes palabras.

mar palmeras playa bosque montafia
sembradios  pueblo magueyes presa volcan
rio valle lago pefia camino 9
postes
carretera nube do | cerro nopales
e luz



Uso la lengua escrita. Cora

Si empiezas a caminar desde la playa:

La descripcidn nos permite decir cdmo son las

cosas, los lugares o las personas. En una descripcion
debemos mencionar los detalles importantes, para
que la persona que la lea o la escuche tenga una idea
clara de lo que queremos decir.



Libro del adulto

Actividad 29. ¢Como llegar a los lugares?
Observa la imagen.

1. Pirdmide del
Adivino y Patio de
los Pdjaros

2. Cuadrangulo de
las Monjas

3. Ruta hacia la
Plataforma de las
Estelas

4. Ruta hacia el
Grupo del Norte
y Noroeste

5. Conjunto del
Cementerio

6. Juego de Pelota y
Pértico Oriente

7. Grupo de las
Palomas

8. Gran Pirdmide

9. Palacio del
Gobernador

10. Casa de las
Tortugas

11. Pirdmide de la
Vieja y Cobertizo
de los Falos

12. Templo del Chimez

13. Ruta hacia el
Templo de los
Falos




Uso la lengua escrita. Cora

Reflexiona sobre las preguntas.

dQue lugar es?
¢Has ido a ese lugar? ¢Te gustaria conocerlo?
¢En qué lugar de México crees que estd?

Escribe cdmo llegar de un lugar a otro en Uxmal, zona
arqueologica del estado de Yucatdn, en el sureste de México.

1. Si te encuentras en el Cuadrangulo de las Monjas (2),

épor cudles lugares hay que pasar para ir al Conjunto del
Cementerio (5)?

2. Si te encuentras en el Palacio del Gobernador (9), épor
cudles lugares hay que pasar para ir al Juego de Pelota y
Pértico Oriente (6)?
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Libro del adulto

3. Si una persona se encuentra parada en la Gran Pirdmide
(8), que le dirias para que llegue al Templo del Chimez
(12), en qué lugar va a dar vuelta, en qué direccién va a
caminar?

4. Si una persona se encuentra en el Palacio del Gobernador (9),
équé le dirias para que llegue al Grupo de las Palomas (7)?

Regresa al mapa de Uxmal y marca con una X la opcién
correcta.

Desde la Casa de las Tortugas (10), para llegar al Palacio del

Gobernador (9), hay que dar vuelta a la:
153

[1 Derecha
[1 Izquierda
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Uso la lengua escrita. Cora

Desde el Conjunto del Cementerio (5), para llegar al
Cuadrangulo de las Monjas (2), hay que:

[] Seguir derecho, dar vuelta a la derecha y pasar por la
Casa de las Tortugas (10).

[] Seguir derecho, dar vuelta a la izquierda, pasar por el
Juego de Pelota y Pértico Oriente (6) hasta llegar al
Conjunto del Cementerio (5).

Desde la Pirdmide de la Vieja y Cobertizo de los Falos (11),
para llegar a la Gran Piramide (8), hay que:

[] Seguir derecho, dar vuelta a la izquierda y seguir el camino
hasta llegar a la Gran Pirdmide (8).

[] Seguir derecho, dar vuelta a la izquierda, después otra
vuelta a la izquierda y seguir por el camino.

Contesta las preguntas.

{Qué pasard si no le explicamos bien a una persona cémo
llegar al lugar adonde quiere ir?

éPor qué es importante saber dar indicaciones con claridad?




Libro del adulto

Actividad 30. Mi paisaje, mi comunidad
Contesta las preguntas.

¢Cudl crees que es el lugar mas bonito?

{Qué es lo que hace que se vea bonito y que no tienen otros
lugares?

Realiza una descripcion de ese lugar. Sigue los pasos.

Imagina que quieres un dibujo del lugar que més te gusta y
se lo vas a pedir a una persona que sabe dibujar. Para que lo
haga como tU quieres, tienes que describirle todo lo que hay
en el lugar.

- Escribe qué lugar es, por ejemplo, un bosque, una casa, una
montafia, un jardin, una playa, una selva.
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Uso la lengua escrita. Cora

- Escribe si en el dibujo es de mafiana o de noche, en el
atardecer o en el amanecer.

- Haz una lista de las cosas, animales y personas que deseas
incluir en el dibujo.

- Por (ltimo, escribe cdmo quieres que estén acomodadas las
cosas, los animales y las personas que deseas incluir.

Lee los textos de otras personas y comparalos con el tuyo.
Platiquen sobre los lugares preferidos y por qué les gustan
tanto.



Libro del adulto

Sigue los mismos pasos para describir cémo es el lugar
donde vives. Menciona qué hay, a qué hora se encuentran
ciertas cosas, cudles son los lugares mas concurridos y mas
conocidos, qué hacen las personas, etcétera.

Disfrutemos de la lectura y la
escritura

Lee en el Libro de lecturas el texto
“El origen del mundo” y después
escribe como te imaginas el paisaje
donde se formaron las montaias.




Uso la lengua escrita. Cora

El paisaje que me imagino es:

Contesta las preguntas.

¢Conoces otras historias de como se formé algun lugar
cercano a tu comunidad?

Si No

éPor qué crees que hay muchas historias de dioses que
crearon lugares?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “El laberinto

de los paskoleros” (Juego 30) y después continta con las
actividades del Libro del adulto.



Etsen eirama'kan

} chué seijrati'ra’ iyekui México, tachué




Nete'yu'xan. Nayeri

Ti muari'guan 31. Tachué México

Auseijra mi chué seijrati'ra’ etse pajta'i
ra'vtiauni i estado paj etsen che
jamuan mi baujsi ti ti'mua'te.
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Nete'yu'xan. Nayeri

Auyu'xa i ta'turajme mi nivkari etse.

Anu e'che:

t kua'ira maj eitse' te'ya'tsaka aipu puen

A'unia e'che yamu e'ne'n tiu'chamiri:

A'uma eitse' a'puasa'rubi + ndyarijchue:

Tiji eigua guaxua:




Baujsi tigua'yu'xa

Auseijra mi simud'ira’jte pati'jpi rara'simua’xi'n ti'ti ti kiribe o'
estado nusu a'upa e'che.

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua‘tsite’'n “éTi'tani  ti tiv'xuajra’ ti'xa?”
(Ti u'guajka 19) pati'jpi guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.
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Nete'yu'xan. Nayeri

Aujijbe' i ta'yu'si'.

t jure'jka'niyra’ a'tyti' t kai iya'ta
guataujtui'sin arapi a ba't tajmua.
t muarijse ayamu lya'useirajme

i Jure' ka'nyjra’ tikin medusas

mu pue'n matt' iya'unijkua’xin
ajmumi i'’kui'ni. Majta mu main

i delfines eigua ranykuagua +
jure'jka'nijra’ mati' iya'unijkua’xi'n
tigua'ukanaxi'n ajmumi kui'ni. Eijna
i yaujbete kapu qua'ri'riste’ maj
ramua're ye kapu kua'ira puen
naimi' tejtia'ugua'’ni a tajmua
ba'kan tsajta’, e'ini ayamu ya'usei
tikin kua'ira pu puen.”

(+ medusa: yaujbe jata' ta'che pu
puen muarijse maj gua'nijkua'ka.)

Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

cTi'tani e'ne'n guagua'be'rime’ a'upa e'che?

SE'ini ti'ri'ri tiji kai che' ti'tiujna'xkan ti e'ijpua’ tiv'rure?

¢E'ini efijpua’ rarure a'utia a'uchatime ba'kanjapua tipua' makai
na tijcha'i + tt tiu'xua + tiaite?

* Adaptacién del texto tomado de la Secretaria de Turismo, en la pagina: http://www.sectur.gob.
mx/wb2/sectur/sect_Conciencia_Ambiental*.



Baujsi tigua'yu'xa

Auyu'xa ti'ti paj ru'jka ajta i paj gua'ixate’ e'ijti # ti tiv'xua
tivu'chain a'upa e'che ajta a'chajta’'na.

Nia gua‘ixate’ maj meyan

Ti'ti nia ru'jka -
u'rini

O
v
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Nete'yu'xan. Nayeri

Ti muari'guan 32. | taché Nayarit ti u'tiauni
Gua'mud'tsite’ i igud'uri'ra'jte etse.

¢E'ini ye'i tijmua’reran tij xa'pin pujme'n guamé + a'ti tipua' a
ja'gua’ a'ume'n?

EN ti'ti kime'n tiaujba'iri tii kai a'ubeti ru?

éNi sai ti'ti pa muaite ti tiv'baire' ti iramua'ti a'utia pujme'n
iya'riki?

¢E'ini ye'i muarin i tajmua ba'ti maj tia'muare’ mej mij kai
a'uba'itsi'n matijta a je'ita’ imi a ta'jmua ba'ti?

éKari + tiaite maj bi'yatsi japua guakika nusu a'utit kai
tiaja'urujbe pujme'n ma'utiau?

¢E'ini ye'i metijmua're + tiaite e'ima pujme'n guanen tipuad'
ma'uju'n nusu mua'kine?

Aujijbe' i ta'yu'si'.

Yamu ti'muaritaka tikin + Hoang-ti, + tiaite chinos ti
guanejte, guaja'ubajrane’ rutiaitestiamua’ jamuan tiji

i principe t+ guap#' ruchatsa gquania'usi'te'n t#)i a'ube
chuata' imi t guajaiti. Ayapu' aijna tivju'tiataguaka’, t#
kime'n iramua're a'uti etse pija'riki, ayan jene'n ti' iita’
tebira' atpuji ayan puyme'n pi ankura'ba'itsi kuameché
pujme'n tiji raseijrate’ a'uma e'ijen + t gua'uguausin.
Ayapuji tigua'ubibi'. Ayamu ti'xajtaka’ tikin atmu ya'uti
i arabes amana imi China ajta anna imi Mediterraneo,
a'uma anakaikan ya'usei + europeos.*

* Texto consultado en la hemeroteca digital de la ANUIES, en la pdgina: http://www.hemerodigital.unam.
mx/ANUIES/ipn/arte_ciencia_cultura/mayjun96/magnetis/sec_5.html.



Baujsi tigua'yu'xa

Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

¢Ti "tani ajtagua’ ti'ti seika nusu kime'n ti'ti u'tiatagua
ti'bairejme ti ramua're a'uti pujme'n pi a'riki + tajapua?
Auteyu'xa ti antiagua.

éNi a'nd ma paya'namua maj raxajta + ti i're'ch ti i're'chaxin
aipu axin? ¢E'iki tibaire'?

Guara'ra' a'uti i chué seijrati'ra’ e'seijre’, guasei i ta'simud’i
mujtipujme’n autata’ pajta’i ra'unaijmire’'n mi igua'uri'ra’.

cTi'tani xajta eijna # simud'ira' # chué seijrati'ra’ etse?

¢E'ini ye'i tibaire'?
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Nete'yu'xan. Nayeri

t ndyari tipua' a ja'gua’ ma'tanen mu'tsita’ nusu maki
ti guapa'tsa aijmu kime'n tiaujba'i a'uti e'ijninei ajta

a'uti e'terui'pi + xikaj. Aijmu majta kime'n rutebira’ a

iya'utiachaxin a iyauneri a'uti iye'ijninei + xikaj e'iyan
irajmuaka'tan ta'ji ramua're a'uti pujme'n iya' Tiajtike'
ajta + Kuameché.

Autiaximua' i cuadro etse tijna’ pua'ma tia'ratiaguajme a'uti
imi aupua'rijme pujme’n.
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Baujsi tigua'yu'xa

Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

¢A'uni pujme'n ayautasagua ta' + yuri nasesari tiguaste'n talji
kai + j&j ya'utini?

¢E'ini pujme'n ragua'xin # kiye talji na e'nia'n guasijche  kiye
ajta kai tiv'ra'na'ka + kiye ti tiv'v kale'ne'jme'n?

éNi pajmua're a'uti pujme'n e'tiarui'pi + xikaj ta'ji rakente'n
a'guastari?

¢E'ini pujme'n itere' ti guabeka  utatsi tafji kai gua'uki'me i
xikaj ndyari tsajta'?

t ti i're'chaxin aipu ajta pi i'riki ti ti'tiaba'iri ti iratiauni o'uti
pujme'n pi tiaja'riki ajta aijna mapa etse guaujxe'be’.

®
t ti i're’'chaxin aipu piriki ti ti'baire' ti iratiauni a'uti pi
tiaja'riki, guatiatabijguaka'ti iratiauni a'utxpitiaja'riki,
ayapu tiv'tiatabijguaka' sikirara' ti e'ita auvta'time
muakuake' ti raxatajme ayan Tiajtike', Kuameché,
Teijmata' ajta Guaguata'. Tiji ti'baire' ti iratiauni
a'upajpujme'n a'uraruten seika ti'ti puatiauni. Ajpejpijta
raseijran a'utipujmen e'tiajtike’ ajta amapuji guabiguan
i seika e'ijtipujme'n a'turajme.
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Nete'yu'xan. Nayeri

Auyu'xa aijna etse ti i're'chaxin aipu e'ijti tia'ratiaguajme.

Tiajtike' T
Kuameché

Teijmata’

Guaguatad'’ G

Paijna arasise'ira’ i chué seijrati'ra’ aunaijmire’ i ti i're'chaxin
aipu niukari ti a'tsu mui'time.

Tiajtike' pujme'n + tache Meéxico aimu madn d'seijre":

t nayari gua'che a'inia a'ma'kan seika gua'che pu jamuan
astivrastime ti' yati:

Guaguata' ajta kuameché pujme'n i México aipu an e'seijre’ #:




Baujsi tigua'yu'xa

Tiajtike' pujme'n + Chiapas aipu an e'seijre’ i:

Teijmata' pujme'n + Chiapas aipu an e'seijre’ i:

Auyu'xa ti' pua'ma etse ajtiaurastime i estados gua'che
seika jamuan i maj abejli’ ba'astime. Para'tasise'ira’ i chué
seijrati'ra’ pajta i ti i're'chaxin aipu.

lye estado gua'che aimu abejli' antachatime i:

t Michoacdn aimu abejli' antachatime i

t Chiapas aimu abejli' antachatime #:

t Durango aimu abejli' antachatime

t Campeche aimu abejli' antachatime #:




| Nete'yu'xan. Nayeri

Ti muari'guan 33. Seika estados
i niche México

Auseijra ajtagua’ i chué seijrati'ra’ México
ta'seijrati'gua etse pajta'i rare’'najxi'n

i seika estadosra’ ti etsen ajtiastime
amijna etse a'pa e'che.




Baujsi tigua'yu'xa

Aundaijmire' mi igua'vri'ra’.

¢Ni sat pamuajte amijna +
estados? ¢T+ ti'tajni?

Golfo de
México

~ {Ti'tani estado mua'ranaijchi
 paj a'umua'ti? éE'ini t#i?




Nete'yu'xan. Nayeri

Mausimua'xi' tijna’ tirata'sisme ti' antiagua i estados ajta i
gua'chamiri.

Oaxaca
Jalisco |
Guerrero

Puebla

Durango

Yucatan
Nayarit

Tabasco




Baujsi tigua'yu'xa

Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

iE'ine e'ne'n + gua'chamiri puamua'?

¢E'ine e'ne'n i gua'chamiri pakai puamua'?

Guataguabiri' mi baujsi ti ti'mua’te nusu sai a'ti tiji ratesei mi
paj pejmi' ra'vtaguaka' sati'jsi sanaimi' ra'vtagua t ta'tura.

Aujijbe’ mi nivkari pajta ra'usei mi ta'seijrati'gua’jte.
Pati'jtapij ra'vteyu'xa i niukari tijna’ tirata'sijme mi
seijrati'gua’'me.

Tabasco Guerrero Durango




Nete'yu'xan. Nayeri

Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse i ta'yu'si' “Sakalum”
ta'ntiagua pati'jtapi ra'vyu'xa e'ijma ye'i . ="
ti'teche.

Yamu ti'teche:

Aundgijmire’ mi igua'vri'ra’.

¢t jijbi'ra’ paj ra'vjijbe yapu namuajre': na namuajre’, xamijrisi,
tsini'si, e'ij ti tiv'tiari? ¢E'ini t#i?

w76 Auguadjka agijna etse Yu'xari guajkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua'tsite’'n “Guatagua i nivkari ti ti'tijxa”
(Ti u'guajka 31) pati'jpi guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.



El mapa de México, nuestro pais




Uso la lengua escrita. Cora

Actividad 34. Nuestro pais

Observa el siguiente mapa y con la ayuda de
tu asesor, localiza el estado en el que vives.
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Uso la lengua escrita. Cora

Escribe lo que falta en los enunciados.

Vivo en:

La comida que mds se prepara en mi estado es:

Donde vivo la gente se viste con:

El lugar mas visitado de mi estado es:

Porque tiene:




Libro del adulto

Observa los dibujos y encierra los productos de tu estado o
del lugar donde vives.




Uso la lengua escrita. Cora

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “éDe qué
producto se trata?” (Juego 20) y después continua
con las actividades del Libro del adulto.

Lee el texto.

Una bolsa de nailon puede navegar
varias decenas de afnos sin degradarse.
Las tortugas marinas las confunden
con medusas y las comen, ahogdndose
en el intento por tragarlas. Miles de
delfines caen también en la confusion
y mueren ahogados por las envolturas,
Ellos no pueden reconocer los
desperdicios humanos, simplemente se
confunden; después de todo, “lo que

Inm*x

flota en el mar, se come”

Reflexiona sobre las preguntas.

{Qué problemas de contaminacién existen en tu comunidad?
¢Cudles son algunas soluciones para evitar la contaminacion?
¢En qué dafa al pais el descuido de las personas hacia la
naturaleza?
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* Texto tomado de la Secretaria de Turismo, en la pdgina: http://www.sectur.gob.mx/wb2/sectur/sect_
Conciencia_Ambiental#



Libro del adulto

Escribe lo que haces y lo que recomiendas a otras personas
para cuidar la naturaleza en la casa y en la comunidad.

Lo que hago Lo que recomiendo hacer

O
v
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Uso la lengua escrita. Cora

Actividad 35. La localizacion de nuestro estado
Reflexiona sobre las preguntas.

¢Como se orienta la gente cuando va de un lugar a otro?
dUtiliza algun objeto o aparato para no perderse?

iConoces alguna herramienta o aparato para saber en qué
lugar estamos?

{Cdmo le hacen los marineros para no perderse cuando estdn
en medio del mar? ¢Y las personas que suben las montafias o
estdan en el desierto?

¢Cdomo saben estas personas por qué lugar pueden ir o
regresar?

Lee el texto.

La leyenda dice que Hoang-ti, fundador del imperio
chino, perseguia con sus tropas a un principe
rebelde y se perdié en la niebla. Para orientarse,
construyd una “carroza del sur”, especie de brujula
en la cual una figura de mujer siempre apuntaba
hacia el Sur. Asi atrapé a los rebeldes. Se tenia

la creencia de que la brijula fue llevada por los
drabes desde China al Mediterrdneo, donde fue

vista por primera vez por los europeos.*

* Texto consultado en la hemeroteca digital de la ANUIES, en la pdgina: http://www.hemerodigital.unam.
mx/ANUIES/ipn/arte_ciencia_cultura/may-jun96/magnetis/sec_5.html



Libro del adulto

Contesta las preguntas.

{Qué otras herramientas o cosas sirven para no perderse?
Escribe su nombre.

¢Has escuchado hablar de la rosa de los vientos? éPara qué
crees que sirve?

Regresa al mapa, observa el dibujo que se encuentra arriba
a la derecha y contesta las preguntas.

cQué significa este dibujo en el mapa?

éPara qué sirve?




Uso la lengua escrita. Cora

Dibuja en este espacio los rumbos o puntos cardinales.

La rosa de los vientos es otro instrumento con el que también
se pueden localizar lugares y que se utiliza en los mapas.

®

La rosa de los vientos es un instrumento para
encontrar lugares; se construyé dividiendo un circulo
en 32 partes. Para usarse, se localiza el lugar que se
tomard como referencia para encontrar otros lugares;
después se identifica donde estd el Norte y, a partir
de ahi, se buscan los lugares que se necesiten.



Libro del adulto

Escribe en la rosa de los vientos los nombres de los puntos
cardinales donde corresponda.

Norte N_
Sur
Este
Qeste

Con ayuda del mapa y de la rosa de los vientos completa las
oraciones.

Al norte de México estdn los:

Al este de México estd el:




Uso la lengua escrita. Cora

Al oeste y al sur de México estd el:

Al norte de Chiapas esté:

Al este de Chiapas esta:

Escribe cudles son los estados que colindan con los que se
indica a continuacién. Utiliza también el mapa y la rosa de
los vientos.

El estado donde vivo colinda con:




Libro del adulto

Michoacdn colinda con:

Chiapas colinda con:

Durango colinda con:

Campeche colinda con:




| Uso la lengua escrita. Cora

Actividad 36. Otros estados de mi pais

Observa otra vez el mapa de México
y encierra los estados que colindan
con el lugar donde tu vives.




Libro del adulto

Contesta las preguntas.

¢Conoces algunos de esos
estados? éCudles?

|

\ R, /
\‘Qg ;é?/

Golfo de

México

~ {Qué estado del pais te
mﬁ“/‘?\) . gustaria conocer? éPor qué?

Quintana

Roo




Uso la lengua escrita. Cora

Une con una linea los nombres de los estados del pais con el
vestido tradicional que corresponde a cada estado.

Oaxaca
Jalisco
Guerrero

Puebla

Durango

Yucatdan
Nayarit
Campeche




Libro del adulto

Contesta las preguntas.

{Qué vestidos tradicionales reconociste?

{Qué vestidos tradicionales no reconociste?

Pide a tu asesor o a otra persona que revise lo que hiciste, y
hagan juntos lo que falte.

Lee las palabras y observa las imagenes. Después escribe la
palabra que corresponde a cada imagen.

Tlaxcala Guerrero Durango




Uso la lengua escrita. Cora

Lee en el Libro de lecturas
el texto “Historia de la

comunidad de Xilocuautla”
y después escribe como se
realiza la fiesta del pueblo.

La fiesta del pueblo consiste en:

Contesta las preguntas.

¢CAmo es la lectura: interesante, de misterio, histérica o triste?
éPor que?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “La vestimenta

xilocuautlense” (Juego 32) y después continta con las
actividades del Libro del adulto.




Etsen eirama'kan

Ti tiv'seire'jme a chaijta’




Nete'yu'xan. Nayeri

Ti muari'guan 37. | tachajta’na simud'ira’jra’

Auseijra mi simud'ird’jra’ ti e'iyan a'seijre’.

Ya'muate maj kin | {(EEN
antiujmua're

(=

A'uma tibaja'gua'tia

Autakurujtia'xi' eijna kime' X i ti xa'pi'n.

Ari'rinta’ pujme'n + palacio municipal aipu an a'utejbe:
() A'uma tibaja'gua'tia
()t Ya'muate maj kin antivjmua're

Adtata' pujme'n + primaria mua'tijra’ aipu an a'utejbe:
() tteyupua
() A'uma tibaja'gua'tia

Je'ita’ a'uti + auditorio municipal ajta + Ya'muate maj kin
96 antiujmua're aipu an a'utejbe:
()t palacio municipal
( )+ dapudke



Baujsi tigua'yu'xa

Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

cTi'tani ti titiaba'iri seijre’ amajna a'upa e'cheha?
¢A'uni pujme’n e'seirejme?
dA'chuni imi a e'seijre’ amajna a'upa e'che?

Achdgjta'na simud'ira’jra’, pajta’i ra'vtiasimua’n i ti ti'tiaba'iri ti
eitse’ ruxe'be’, para'tasise’ira’ a'che.

Nechi'
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Nete'yu'xan. Nayeri

Autakurustia'xi' eijna kime' X i ti xa'pi'n.
¢Ti'tani ayan e'nia'n tiv'xua a'vpa e'ma'kan?  Je Kanu

Juyé ta'ntayaugua pu seijre’.
Tatsari pu guabitime.
Ti etsen tia'ukaxajtaxi'n pu seijre’.
Ja ti guami'iye pu seijre’.
Xairi ti tu'baka pu seijre’.
A'uma tibaja'gua'tia pu seire'.

Aujijbe’ e'ijma ti'xa i tiaite.

Kaxt' mua, ¢ni ri'ri paj Kana. kfmu ¢Ni pajmua'te + f fia'tuigua
nata'ixate'n a'utt e'che ramuarte. "Muxatena"? A taune pu nia'u
Maria Castulo? che + Maria.

iAh nijel, chijnia'u guatara' gua'puaka
: efse t juyé tt kaniatime ajna pujme'n
198 i _ a'utt gjtabijgua + jaj tu'rajmua patadtata’
— =¥ pujme'n d'ura'rute. Ajna ta'irajtuta a'ka’
, tia'tuigua t ayan antiagua “Muxatena”




Baujsi tigua'yu'xa

Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

cTitani eitse' mua'tsikitajme ja'gua' chajta’ nusu a'uma
a'uchatime?

éNi seijre’ ti'ts ti a'utina’ guaxuabi'n tijna’ tiv'chajta'tajme, ti'
yati, ti tia'tuigua, pan ta'tuigua? éTi'tani ain pue'n?

Jetsepuari auyu'xa kale'nia’kan pata’ a'ti guata'ixate'n e'ijti
ye'i tiagja'ure'nen a'che.
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Nete'yu'xan. Nayeri

A'najta pu kai tiu'ri'riste' ti a'ti u'tajuyeten nusu ayan
u'rini e'ijti ti'rijta ra'ixatia’ nusu ra'uyu'se'n; aipuji kime',
tipua' a'ti tata'ixaten e'ijti tiaja'ure'nen a ja'gud),
ruxe'be' ti u'guabigua ti'ti ti mua'tsigua tiji aijna
arasise'ira’ na'ri rataxaxa'ta’ mejmi taja'vitie  tiaite.

Ti muari'guan 38. Ta' ratiauni a'uti te'jenejme
Aundaijmire’' mi igua'vri'ra’.

A'upa e'che, ée'ini ye'i petijmua're ye metia'tua?

¢E'ini petijmua’re ye apu gud'ira’ tiaja'tuigua?




Baujsi tigua'yu'xa

Auseijra mi chué seijrati'ra’ ti ra'itia'sa a'seijre’.

Tt te'tuigua tt ye
pua'ma gua'a’

i

Auditorio municipal

Ya'muate maj kin
antivjmua're

| A'uma tibaja'gua'tia I | A'uma tiguaja'mua'te I

Autakurustiaxi' eijna kime' X i ti xa'pi'n, pajseira mi
seijrati'gua’'me mujti etse ta'seijrati'.
Je Kanu

t a'uma tiguaja'mua'te apu pujme'n

a'utejbe a'uti + a'uma tibaja'guattia.

t t+ te'tuigua ti ye pua'ma guad'a’ pu

a'utejbe a'uma + mi'‘chite maj a'tia'ukuka.

t teyupua je'ita’ pu a'utejbe a chajta’.

t a'uma tiguaja'mua'te apu je'ita’ a'utejbe

tijna' + a'uma i mi'chite maj a'tia'vkuka

a'uma tibaja'guattio.

t t+ te'tuigua ti ye pua'ma guad'a’ apu 201

a'utejbe + a'uma tiguaja'mua'te taune.



tia'ntia'rujme.

t pan conchas ajta a'gud
T+ te'tuigua ti ye ta'ntia'rujme
pua'ma gua'd'

Neeni ajta ta'ute

Gud'ira’ ta'tuigua . ,
Xayeé, téte' ma'kan, ajta

gud'ira’

Tiapusti' ta'tuigua
Tataira'me, tataira'me
ta'nkure'xirejyi,

Pan ta'tabijgua tataigua'me ajta itia't
ti be'
Kuapé ta'tuigua Ku'xd, yu'xari ti kijka

guatéte ajta una'me

Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

¢Titani a'tuigua ajna # rutsajta’ tia'tuigua?
cTitani eitse' utiaubikiajna + rutsajta’ tia'tuigua?

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua‘tsite’n “l nivkari ti abitsi”’ (Ti u'guajka 21) pati'jpi
guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.



Baujsi tigua'yu'xa

Ti muari'guan 39. § ti'ti ti ti'seire’jme chajta'na etse

Auyu'xa ti'ti ti ti'seire'jme abejli' ajta aimi a'upa e'che.

Bejli' nechi' ta'utejbe Imi nechi' ta'vtejbe

O
v




Nete'yu'xan. Nayeri

Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

¢E'ini tia'rajtiagua a'upa e'che?

ETitani ain pue'n i ti'tt ti ti'seirejme ti eitse’ muatsigua amajna
a'upa e'che?

¢E'ini antiagua  juyé ta'ntayau ti eitse anakaikan?

¢E'ini enijke’ eitse' ruxe'be' amajna a'upa e'che?




Baujsi tigua'yu'xa

Aujijbe' i bibejme'n tiajtayu'si'guajme pati'jpi ra'uguauni i ti'ti
ta'seire'jme ti an ra'xa, i chué seijrati'ra’.

A'CHU MAJ MANA'

PISTE' TATUICUA METIUSA1RE'SIN + THRI ATEREN METIMUARA'

Tiajgui atu tijta BAUJSIMUA'

tiaja'tua juyé N m

ta'uyau ta'kaniana

k yal tia'it . anahdhY Ajriati anakaikan juye Bejlitjate’.
apuxt fia jlanumeru t tuminku 27 etse tiauitesima'ka eijna Saba etse 18 tiauma'ka i aragua’pua

(etsen d'utt a'utejbe + maj tsajta'n gua'xijte’). maxkira'ira’ etse. Ajna a'utt a'utejbe t maj maxkira'ira’ efse a'tsa a las 10:00 pua'n
tsajt@'n tiujmua'te 1 nayari. efse guatiama'ka 7 xika.
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A'uma a'uxa'ri t maj tiujmua'te

amajna Guaibejre'. MUARI'RAYJRA'




Nete'yu'xan. Nayeri

Auyu'xa ti'ti ti tiv'ixate' sai ajta sai mi bibejme’'n
tiajtayu'si'guajme etse.

PISTE' TATUIGUA

Tiajqui atu tijta
tiaja'tua juyé
ta'uyau ta'kaniana
kapuxi tia'jtanumeru

(etsen a'utt a'utejbe + maj tsajta'n gua'xijte’).

METIUSAIRE'SIN 1 THRI
BAUJSIMUA'

t tuminku 27 etse tiauitesima'ka eijna
maxkira'ira’ etse. Ajna a'utt a'utejbe t maj
tsajt@'n tiujmua'te t nayari.

A'CHU MAJ MANA'
A'TEREN METI'MUARA'

Ktank

Ajria'ti anakaikan juye Bejlitjate’.
Saba etse 18 tiauma'ka 1 aragua’pua
maxkira'ira’ etse a'tsa a las 10:00 pua'n
etse guatiama'ka 1 xika.




Baujsi tigua'yu'xa

_ Alutt chi' a'utejbe maj
f >
-, tsgjtdntigua'qua'tia je'ita’
' “ _ 4autiajtabijgua

1Ja tu'rajmuaajta t teyu.

t MAJ TIGUAJTIAGUATIA

MUARIRAJRA'

TSIPUA SIKIRUJRA'

Auyu'xa e'ijti ti'baire’jme i bibejme'n tiajtayu'si'guajme pati'jpi
seika guatanamuajriste’n e'ijpa tirajtiau.




Nete'yu'xan. Nayeri

t bibejme'n tiajtayu'si'guajme i nivkari ti kijka

pua'me pu puen, maj kime'n ti'xa + tiaite, metiusaire’
meti'muare’ nusu + maj guirate'tejme  maqj
titiatatia'time mata' ti'ti guaxa ti guapi' ruxe'be’.
Tijyatt inird’jte, imiiri'ra’, ti tiv'ixate’, niaisti'ra’jte,
ajtagua’ seika. + bibejme'n tiajtayu'si'guajme tiv'ixate' ti
eittse' tia'ranajchi mejmi ramua're + mata'uchatime.

Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse i ta'yu'si’
“} xuxu' ajta i titsika'i” pajta'i e'iyan
ra'vyu'xa e'ijti gue'n a'uma i maj ruxe'be’
e'tiuxaire'sin.




Baujsi tigua'yu'xa

Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

t itsita i pu etse bejli' ajtejbe

Auyu'xa e'ijpa tiru'mua're i titsika'i ta'yu'si'.

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua’tsite’'n “Autiauchi i nivkari kijka titi'jme”
(Ti u'guajka 33) pati'jpi guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.




Los lugares de la comunidad




Libro del adulto

Actividad 40. El croquis de nuestra comunidad

Observa el siguiente croquis.

=il

( A——

| Escuela [JF

Marca con una X la opcidn correcta.

A la izquierda del parque se encuentra:
( ) La clinica de salud
() Laiglesia

A la izquierda de la clinica de salud se encuentra:
() Laiglesia
() La escuela

Entre la escuela y la iglesia se encuentra:
( ) El parque
( ) El kiosco




Uso la lengua escrita. Cora

Reflexiona sobre las preguntas.

{Qué servicios hay en tu comunidad?
¢En qué lugar se encuentran?
dQue tan lejos estdn de tu casa?

Dibuja el croquis de tu localidad, coloca los lugares y
servicios mas importantes, tomando como referencia tu
casa.

Mi casa



Libro del adulto

Marca con una X la opcidn correcta.
¢Qué servicios hay en tu comunidad? Si No

Carreteras

Servicio de luz eléctrica

Servicio de teléfono

Servicio de agua potable
Servicio de recoleccion de basura

Servicio médico

Lee lo que dicen las personas.

Oiga, ¢me puede No. no lo ¢Conoce la iAhl, entonces camine dos
decir cémo conozco. zapateria "El quinto calles hacia el mercado y dé

encuentro a mi tio ' querer"? Mi tio vuelta a la izquierda. En la

don Roque Ceja? trabaja ahr. esquina esta la zapateria.
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Uso la lengua escrita. Cora

Reflexiona sobre las preguntas.

¢Cudles son los lugares més conocidos en un pueblo o una
localidad?

¢Hay lugares que debe haber en todos los pueblos o ciudades,
por ejemplo, una tienda, un expendio de pan? éCudles son
esos lugares?

Escribe una pequeiia descripcion en la que le expliques a una
persona como llegar a tu casa.




Libro del adulto

En muchas ocasiones es dificil dar o seguir
instrucciones de forma oral o escrita; por ello,
cuando damos informacién de cémo llegar a un
lugar, debemos usar referencias de lugares faciles de
reconocer para que las personas nos entiendan.

Actividad 41. La localizacion de lugares
Contesta las preguntas.

En tu localidad, écdmo reconoces una carniceria?

¢Como sabes cudl es el lugar donde se venden las medicinas?

215



i,

Mercado

Marca con una X la opcién correcta, segin la imagen
anterior.

Si No

La escuela estd al lado de la clinica de
salud.

El mercado estd cerca del pantedn.

La iglesia estd en el centro del pueblo.

La plaza estd entre el pantedn vy la

farmacia.
216

El mercado estd enfrente de la escuela.



Libro del adulto

Une los nombres de los objetos con el lugar donde se venden.

Farmacia Frutas y verduras
Carniceria Aceite y huevos
Zapateria Bisteces y chuletas
Mercado Conchas y cuernos
Abarrotes Medicinas y algoddn
Ferreteria Lapiz y goma
Panaderia Tenis y sandalias
Papeleria Clavos y tornillos

Reflexiona sobre las preguntas.

{Qué se vende en el mercado?
{Qué productos podemos encontrar cominmente en el
mercado?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Las palabras 217
escondidas” (Juego 22) y después continta con las
actividades del Libro del adulto.



Uso la lengua escrita. Cora

Actividad 42. Los lugares de la comunidad

Escribe los lugares que se encuentran cerca y lejos
de tu casa.

Cerca de mi casa Lejos de mi casa

®



Libro del adulto

Contesta las preguntas.

{Cdmo se llama el lugar donde vives?

éCudles son los lugares mas conocidos del pueblo donde
vives?

{Cdmo se llama la calle principal?

¢Cudl es el lugar mdas importante del lugar donde vives?




Uso la lengua escrita. Cora

Lee los letreros y localiza dentro del mapa los lugares que

ahi se mencionan.

Zapateria
“La Cenicienta”

Nos cambiamos a la calle
Sor Juana Inés 63 (frente
al parque La Conchita).

Dommgo 19, a partir-de,
en el Parque Los Alamos

Gran Verbena Popular

Parque La Conchita @
A

Sabado 18 de enero,
a partir delas 10:00 h

\
\
\
\
00000000

Sor Juana Inés de la Cruz

10000000000

La Corregidora

Leona Vicario
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La Valentina
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Parque Los Alamos|

Rosario Castellanos

Rosita Alvirez
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Plaza Central Kiosco

INEA
Estudia tu
primaria.

Av. Corregidora 87
(entre Sor Juana y Leona
Vicario)

uTo
NACIONAL PARA
o‘. LA EDUCACION
DE LOS ADULTOS

~al&  MEDICO
Qﬂg?? 24 horas
@

Calle Rosario Castellanos
No. 14
(esquina con Sor Juana)

MUEBLERiA

“Dulces sueiios’

camas matrimoniales

(alle La Valentina esquina con Rosita Alvirez




Libro del adulto

Escribe de qué trata cada letrero.

Zapateria
“La Cenicienta”

Nos cambiamos a la calle
Sor Juana Inés 63 (frente
al parque La Conchita).

JORNADA PARA LA
REFORESTACION

Domlngc;. 19, a paﬁm!q’ ‘

en el Parque Los Alamos

Estudia tu
primaria.

siTUTO
(entre Sor Juanay Leona .:. T
Vicario) DE LOS ADULTOS

Av. Corregidora 87

Gran Verbena Popular

Parque La Conchita @
N 21

Sabado 18 de enero,
a partir delas 10:00 h




Uso la lengua escrita. Cora

~&/&  MEDICO

@ 24 horas
g
v
Calle Rosario Castellanos
No. 14

(esquina con Sor Juana)

MUEBLERIA

“Dulces sueiios

Grandes ofgr’ras. en
camas matrimoniales

(alle La Valentina esquina con Rosita Alvirez

Escribe para qué sirven los letreros y comparte tu respuesta
con otras personas.




Libro del adulto

®

Los letreros son textos breves que usan las
personas, organizaciones u oficinas de gobierno

para informar de algin acontecimiento importante.
Pueden ser invitaciones, advertencias, seAalamientos,
propagandas, publicidad y otros. Los letreros
contienen informacién valiosa para la comunidad.

Lee en el Libro de lecturas el texto “El cuento del pajaro
carpintero” y después escribe cdmo crees que era la piedra
donde estaba el maiz.

La piedra era:




Uso la lengua escrita. Cora

Contesta las preguntas.

¢Qué alimentos comian las personas antes de descubrir el maiz?

¢Conoces otra historia que cuente coémo se cred algiun animal?
Escribela.

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “El
descubrimiento del maiz” (Juego 34) y después continta con
las actividades del Libro del adulto.




Etsen eirama'kan

} a'naijti




Nete'yu'xan. Nayeri

Ti muari'guan 43. | nivkarijte maj raxa i a'najti.
Aujijbe’ i ta'yu'si'.
RN ST T illa

| 1 nayari tetiaka muari'ra’ tsajta’

Tina' ti'nine'ira’ + ndyari meti'muare’  yuri maj guastia’,

mujme, xutsi, pini, bebe, pepiinu. lya'pu cha'kaka a'najtina’ tiji

i yuri pisteljra’ uka'isin xajtari', qjpyjijta sei + jamu'i jiri'quakan
guatiakua’isin tijkaixi + rubi'ra'ta a'uyr'kan, t + xikaj e'ire’nen, pu'ri
ajna ti'muara'ka, + takuarixpua rusa'upe'n a'tsu tji + yuri pisnajra’ |
uka'isin ti kimuajra ti kime'n guatiaujkimuajte'n, tijta a'tsa |
chumua'n apu d'utayeixi'n i rajri ete ta'ukien t#)i ti'kua'ni jamuayy
mujme ta'ira'time ta'teyetsijgua. T+ guachumua'ka ajpuji tiu'kan
t#)1 ra'tini chuijxate' aruche.

Ayapuji timijguaka tinaji rajki'ti a'ngjtt tiu'jguaste’, ajpujijtali,
ratesise'iraja'me seixika apuan ukanineika' # rubi'ra’.

T+ rajtiau ra'uyu'xaka': Jova Canare Baz
Bernabé Pizano Flores

: i
Casiano de la Cruz Chavez |
P

Gua'muad'tsite’ i iguad'uri'ra'jte etse.

¢Titani xajta + ta'yu'si'?
¢E'ini enijke’ raxa + a'najti?

26 Guara'ra' mi ta'yu'si etse pati'jpi jeten ratasimua’xi'n i nivkari
ti aijna xajta  a'najti.



Baujsi tigua'yu'xa

Aujijbe’ e'ijma ti'xa i tiaite.

L e e ¢Mua, ruijmua’ paj natabatre'n
iT+ nia'u tiamua' ti'jnajchi + tsinakal

nianiamua'ire' + nebi'ra'ta?

Jenia'u, e'ini tijta

xijkata' tijnachi pu a'yi" b

Kana xaniu' ruijmuda’,
nui'ran, @ruijmua’

| e | |

¢A'najni pajkutan + mujme?

Ajmu muajchue'be’ 20
etse tiauma'ka + araquaika
maxkira'i etse a'tsa ara'pua’ 10
pua'n etse guatiama'ka + xtkayj.

1 guaika
maxkira'ira etse.




Nete'yu'xan. Nayeri

Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

¢E'ini tijira'uta'xi'n i nine'ira'? ¢E'ini tijira'uta'xi'n # maxkira'ira'?
EAri iteri?

¢E'ini tijira'uta'xi'n + seixikaj?

¢Ti'tani ajtagua’ xajtarijra’ seijre’ ti iraxajta + a'najti?

¢E'ini tiji ruxe'be’ ti ira'uta'xi'n + a'najti?

¢E'ini mua peti'ra'uta'xi'n  a'najti?

228




Baujsi tigua'yu'xa

éNi pajtagua’ seij mua'te + maxkira'i t gua'itesin?

¢E'ini tijira'uta'n # maxkira'ira’ ti gud'itesin i a'najti?

¢E'ini ye'i ti'muare' # maxkird'ira’ ti gua'itesin?

t ti ira'vta'xi'n i a'najti tioite mu ratagua majta
ramuare’ e'ijma tirataxajta naimi', ayan tiat#, teyan
tiraxajtaka' tikin terite + a'najti tijna’ tiv'tejbe’ i
nine'ira’, + maxkira'ird'jte, + iteri,  seixika, + a'tsa ti
pua'n, minutu ajta segundu. + maxkira'ira’ ti gua'itesin
eiguapu tibaire' tipua' tiataguitia' e'ijte ti'muare'n
a'najtina’, ayan ti'jta ruxe'ba ti tivju'guaste'n ajta ti
tiji'guaujtsane'n, nusu ti iramua're a'chu ti ira'teri'ra’
ti tira'tivjpua'ten + ti tiji'guaujmua'ten, ayan ti iraxajta
i muare'rijra’ ti etsen ajtiama‘kan  maxkira'ira’ ti 229
gud'itesin.



Nete'yu'xan. Nayeri

Auyu'xa e'ijti ye'i tijira'uta’'n e'ijti te'itiaurastime. Ausejra i
tijyati.

E'ijt

L} L} ° e L} of o [ L] E.i.ti
A'chu pua'n  Maxkira'ira tibita'ire'n . =Y -
xikaj t iteri  seinine'ira’ ajta tGUJmua.rqll(m.teJme
tixijkata'ire'n seixikaj
Ara'pud’

Takuarixpua

Chumua'n

Tika'




Baujsi tigua'yu'xa

Ti muari'guan 44. Tiatijtiana ti'tiaruri i a'najti

Auseijra mi seijrati'ra’jte. Aujijbe’ e'ijma ti'xa i tiaite.

¢E'ini
timuata'ixa + ‘ 1 15 xikgjra' etse tiaui'tesima'ka
gua'ta'me? + anxymaxkira'i ajnu
i

te'jtianamuajra + Oportunidades
t a'xajtan + niapuai gua'ta'me,

+ 20 etse gjmu + batri'ra’ iya
taba'tuira, + 29 etse iya'tu’
guara'icha'uta + juyé ta'uyau
tt kaniatime iya chajta’ ajta
+ 30 etse gjmu nejchuebe’
tiata' akata'iten naimi' +
netiattestiamua’.

iTiamua' pu ti'tesi'l
¢E'ini pij rini pata’ kai
ya'uguaxi'n a'na tt
tia'taka?

Atnunia'u nij kime'
ra'utiayu'xa + maxkira'i
gua'itesin este, e'ini tipua’
niaya'ugua'xin, kand che'
ra'nkura'sin + batri'ra’ ayapuji
tiu'takipe maj na'a'ri'ra
ttpua’ niakai neyan u'rini.

Aundgijmire’ mi igua'vri'ra’.

ENi pajmuaijte + maxkira'i ti gud'itesin?, éni peri kime'n
guatia'baire a'nd?, ée'ini peti'mua'tse ye aipu kime'n ti'baire'?

231
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Nete'yu'xan. Nayeri

¢E'ini ye'i mij kime'n rubaire' + maxkira'i ti gud'itesin i tiaite
amajna mata'seijre?

EE'ini i ra'kayu'xaka' + dita' ti a'xajtsi?

éNi ruxe'be ti iramua're elijti ye'i ti'ti kime'n tivju'tiaubaire'n
maxkira'i ti gud'itesin kime'? ¢E'ini tii?

+ maxkira'iraj ti gua'itesin ayapu titatiaba'tri tia rasei
a'najti xikajra'ra'etse piti'riki + iteri etse ti ruxe'be'jme tiji
ta'ixate’ tia ra'utamu'are elijti yutiaja'ume # tia ruri. Ajtapu
ti'baire' ti iye'tsijkime' iramu'are a'chu ti a'turaka a'naijt
tia'raixa, tejti ri'guataruren tiomud..



Baujsi tigua'yu'xa

Auseijra mi i maxkira'iraj ti gua'itesin ti rd'itia'sa a'seijre’.

Anxijmaxkira'ira’
b L M M J V S
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 1
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 3l

Autakurujte’ eijna kime' X i ti xa'pi'n, pati' ra'useiran
maxkira'iraj ti gua'itesin.

Je Kanu

Amijna mi maxkira'iraj t+ gud'itesin aipu
piriki + aragua'pua maxkira'.

23 etse tiavitesima' ajpu ratd'si
gua'puaxikaj etse i iteri.

T+ gua'pua anara'n + aragua’pua iterieste
12 etse pu tiavitesima' + maxkira'i.

19 xikaj tiauitesima' ajpu rata'si seixikaj
iteri etse.

t anxijxikaj iteri etse ajpu rata'si 31 etse.

233



Nete'yu'xan. Nayeri

Mausimua'xi' a'uti tiaja’'rativuguajme i ti'ti ti te'yu'si' e'ijti
tia'ntia’rujme.

Bita'

Xijkata'

Tiche' taxagua tia'vjijbe'n tiajta tia'uyu'xa

Aujijbe’ i Yu'xari ta'jijbi'guan etse i ta'yu'si’ “} ti ti'guastia”
pajta rujime’ ra'vyu’xa e'ijma ti‘tiaruri i tiaite amanama
auchatime chajta’.




Baujsi tigua'yu'xa

Aunaijmire’ mi igua'uri'ra’.

éTi'tani mua'ranajchaka’ eitse' + yu'xarietse ti anakaikan

te'yu'si’?

Auguajka aijna etse Yu'xari gudjkari ta'yu'si' ti
i'guaujmua'tsite’'n “Ri' guaguitia’ ta'ji na tijira'vjijbe'n”
(Ti u'guajka 35) pati'jpi guame'n i Baujsi tigua'yu'xa.




El tiempo




Libro del adulto

Actividad 45. Las palabras que nombran el tiempo

Lee la cancion.

Sabado Distrito Federal®
Por Salvador Flores Rivera

Sabado Distrito Federal, sabado Distrito Federal,
Sabado Distrito Federal, jay. ay. ay!

Desde las diez ya no hay donde parar el coche,
ni un ruletero que lo quiera a uno llevar,

llegar al centro, atravesarlo es un desmoche,

un hormiguero no tiene tanto animal.

Los almacenes y las tiendas son alarde

de multitudes que alli llegan a comprar,

al puro fiado porque esta la cosa que arde,
al banco llegan nada mas para sacar.

El que nada hizo en la semana esta sin lana,

va a empeiar la palangana ahi en el Monte de Piedad;
hay unas colas de tres cuadras las ingratas

y no falta un papanatas que le ganen el lugar.

Desde las doce se llené la pulqueria,
los albariiles acabaron de rayar,

qué re'picosas enchiladas hizo Otilia,
la fritanguera que ahi pone su comal.

Reflexiona sobre las preguntas.

éDe qué trata la cancién?
¢En qué partes se habla del tiempo?

* Promotora Hispanoamericana de Musica, PHAM.,



Uso la lengua escrita. Cora

Regresa a la cancion y subraya las palabras relacionadas con

el tiempo.

Observa las imagenes. Lee lo que dicen las personas.

iQué cara esta la
naranjal

ST, es que en verano

siempre es mds cara.

L&

El nueve de abril.

¢Nos vemos mafnana
para jugar fatbol?

s

No puedo. Mejor
el miércoles, o sea,
pasado maiiana.

Sucitaesel 15 de agosto a las
7 de la manana.



Libro del adulto

Contesta las preguntas.

{Cdmo se dividen el afio, los meses y las semanas?

¢Como se dividen los dias?

{Qué otras expresiones conoces para hablar del tiempo?

éPor qué es importante la division del tiempo?

{Cdmo divides el tiempo?




Uso la lengua escrita. Cora

dConoces otro calendario aparte del visto anteriormente?

{Cdomo se divide el tiempo en ese calendario?

¢Cdmo funciona?

La division del tiempo se hace por los humanos y

se usa como un acuerdo de todos, es decir, hemos
establecido que medimos el tiempo a partir de afios,
meses, semanas, dias, horas, minutos y segundos.

Los calendarios son muy Utiles para planear nuestras
actividades diarias, como el tiempo de siembra y
cosecha, o para calcular el tiempo que nos llevard
completar nuestros estudios, por mencionar algunas
actividades que dependen de él.



Libro del adulto

Escribe la forma en que se divide cada periodo. Observa el

ejemplo.
Dias de la Meses del Estaciones Partes del
semana ano del afo dia

manana

tarde

noche

211
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Uso la lengua escrita. Cora

Actividad 46. El tiempo en las situaciones

Lee lo que dicen las personas.

R

¢Que te dijo
el doctor?

Que el 15 de mayo
tengo cita para los
analisis, el 20 me
toca nueva cita
con él para ver
los resultados vy,
dependiendo de
eso, el 30 de mayo
decidiran si me

internan o no.

jQué barbaral ({Cémo
le vas a hacer para no
confundirte con tanta

fecha?

Por eso voy a anotarlo en
el calendario, porque si me
operan, cinco dias antes
tienen que ir dos donadores
de sangre para que el
hospital la tenga en sus

reservas.

Contesta las preguntas.

iConoces los calendarios?, élos has utilizado?, épara qué crees
que sirven?




Libro del adulto

éPara qué usan el calendario las personas de las imdgenes?

éPor qué hizo ese registro la mujer de la historia?

¢Es importante saber usar un calendario? éPor qué?

Los calendarios nos sirven para verificar en qué

dia de la semana cae una fecha importante y nos

permiten recordar cosas que pasaron en nuestra

vida. También nos sirven para calcular rdpidamente el

tiempo entre una fecha y otra, y poder organizarnos

mejor. 3



Uso la lengua escrita. Cora

Observa el siguiente calendario.

Julio
D L M M J V s

3 4 5 6 /7 8 9
10 11T 12 13 14 15 16
7 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30

31

Marca con una X la opcion correcta, de acuerdo con el
calendario observado.

Si No

El calendario pertenece al mes de julio.

El dia 23 es sdbado.

El segundo domingo del mes

es el dia 24.

El dia 19 cae en lunes.

El Ultimo viernes del mes es el dia 29.



Libro del adulto

Une con una linea las imagenes con los nombres de las
estaciones del aio.

Primavera

Verano

Otono

Invierno
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Nete'yu'xan. Nayeri

Lee en el Libro de lecturas el texto “Dia de Muertos” y
después escribe algunas palabras que hablan del tiempo.

Contesta la pregunta.

{Qué parte fue la que mds te impresiond de la historia?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Crucigrama
de Todos los Santos” (Juego 36) y después continta con las
actividades del Libro del adulto.



Baujsi tigua'yu'xa

Ti kime'n v'tiaujsei 2
¢E'ini nata'a niati' i muari'ra' avtaguaka' ti tivjsaire'?
Autakuruste' eijna kime' X e'ijti e'nia' xa'pi'n.

éNa'ranajchaka i ti tivjsaire'?
( ) Eigua

() Kapu ri' a'chu

() Kapu guapi'

cTitani eitse' na'ranajchaka’ + ti tivjsaire'etse?
()t ta'seijrati'guad’

( )tigud'urira’

() tjijbirdte

¢Ti'tani muari'rajraetse natamuere'riste?

( )+t a'ti tivju'taigua'u

() Ti iranaijmire'n + yu'xari

() T+ iranaijmire'n + nivkari ti kale'in nusu ti titijme.

Auyu'xa ti'tipa guari're tiamu'a § muare'rietse eijna ti
tivjsaire’.
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Nete'yu'xan. Nayeri

Tiau tiajtagua’ rakaseirajra'n

Mausimua' a'uti teje’'makantajme i chamiri ti te'seire'jme
e'ijtt tirata'sijme.

Chuisete

Kuaimuaruse'

Yaujke'
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Baujsi tigua'yu'xa

Auyu'xa e'ijti e'nia’ eitse tiu'jxe'be'jme ajta
ti'mua'tsiguajme i ti ti'seire’jme a'upa e'che.

Gua'puaka auyu'xa e'ijtiye'i tijiya'ra'sti.

1.
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Nete'yu'xan. Nayeri

Tia'uyu'xa guaikaka i ti'tijpa e'ijruren iji ajta a'tsajpa
rataguan.

Inianu neyan.

A'tsa:

Inianu neyan:

A'tsa:

Inianu neyan:

A'tsa:

} Kuapé ti ra'xajta a'chu ti tiv'muari'gua ti raxa a'chu ti ari
tiv'ri're etsen eirama'kan tijna’ ti'tivjsaire'jme jamuan i ti
ti'muamua'te.
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Libro del adulto

Autoevaluacion 2

¢Como me senti durante las actividades
desarrolladas en la unidad?

Marca con una X la opcidn correcta.

¢Me gusté la unidad?

( ) Mucho () Regular () No tanto
¢Qué me gustd mas de la unidad?

( ) Lasimagenes ( ) Las preguntas () Las lecturas
{Qué actividades me costaron trabajo?

( ) Las de preguntar a otras personas

() Las de escribir textos completos

( ) Las de completar con palabras u oraciones

Escribe cudl es tu mayor aprendizaje en esta unidad.
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Uso la lengua escrita. Cora

Yamos a repasar

Une con una linea el estado y el fragmento de cancion

que le corresponda.

Veracruz

Nuevo Leon

Puebla

Coahuila

Baja California

Guanagjuato

Bonito Saltillo,

no puedo negar,
murid Agustin Jaime
porque supo amar.

Para bailar la bamba,

para bailar la bamba se necesita
una poca de gracia,

una poca de gracia y ofra cosita.

Lloren, lloren, poblanitas,
ué bonitas morenitas;

ﬁoren, lloren, poblanitas,

qué bonitas morenitas,

son tan bonitas que inspiran

cuando el hombre las adora,

por eso saben querer.

Tengo orgullo de ser del Norte,

del mero San Luisito

porque de ahi es Monterrey,

de los barrios el mas querido

Eor ser el mas reinero, j'i, ‘forl,
anados por el sol.

Mexicali calurosa
es la bella capital,
con su algodon orgullosa,
pa’ mi estado no hay rival.

Pueblito de San Felipe

que tienes mochas tus torres,
qué lindas son tus mujeres,
jcuando nos hablan de amores!

Y ese San Miguel de Allende,
ipalabral, tiene primores.




Libro del adulto

Escribe cudles son los lugares mas importantes
y conocidos en tu comunidad.

Escribe como llegar a dos de esos lugares.
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Uso la lengua escrita. Cora

Escribe tres cosas que tengas que hacer hoy y a qué hora
tienes que hacerlas.

Tengo que

alas

Tengo que

a las

Tengo que

a las

En la Hoja de avances repasa cada tema de esta unidad
junto con tu asesor.
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W Maowe s Nete'yu'xan. Nayeri KUAPE T# RA'XAJTA A'CHU T}

DE LOS ADULTOS TIU'MUARI'GUA

Tt U'TIAUJSEIJRA ANTIPUA'RI'KITSE’

¢Ti'tani nari're? ¢E'ini ti'niabaire'?

Ira'vrasimua’xi'n 1 tiata' tiamuai

Ti auyu'si'guaka mati' go'vtesei
A'najti
A'uma guaja'vtesei E'ijita'ntiagua ajta ra'vra'simua’xi'n iti tigua'mua'te

A'uma e'irati nayeri niuka majkin antivjmua're
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. INSTITUTO

% LA EDUCACION Uso la lengua escrita. Cora HOJA DE AVANCES

DE LOS ADULTOS

Autoevaluacion final

¢ Qué aprendi? :Para qué me sirve?

Firma de la persona joven o adulta

Datos de la aplicacion
Fecha:

Lugar de la aplicacion: Nombre y firma del aplicador(a)




Eijna i yu’xari muad’ine i pa
tiu'ri’ren i pa tiu’xa pajta
tia’uyu’xa, i ti ti'mu’i xajtari
ti ajna muaja’urenejte’sin i
pa kime’'n guatia’baire’sin
patijpana’ ti'ruri, ajta
atiaitestiamua’ qjta i tia
metiausei ti meti’ba’stime.

Este material lo invita a

desarrollar competencias
relacionadas con la lengua
oral y escrita, por medio de
diversos temas que lo llevardan
a situaciones de la vida diaria,
vinculadas con el dmbito
familiar y con los lugares que
nos rodean.
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INSTITUTO <o Modelo
S E P J NACIONAL PARA COI‘IEVyt% Eﬂgfj‘ SEn
W o ziain, e L T P
SECRETARIA DE y

EDUCACION PUBLICA

DISTRIBUCION GRATUITA
METI’UPUAIJBE’ t YU’ XARI

Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido su uso para fines distintos a los establecidos en el programa.
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